G

Zmluva o zdruzenej dodavke plynu
(dalej len ,Zmluva™)

vratane prevzatia zodpovednosti za odchylku a
zabezpecenia distribGcie plynu a suvisiacich sluzieb,
uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov

Cislo Zmluvy: MVMCEESK00392G2024

1.Zmluvné strany

Dodavatel’
Obchodné meno  MVM CEEnergy Slovakia

s.T. 0,

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska Cast’ RuZinov 821 04

Obchodny register Mestského

sudu Bratislava III, Oddiel: Sro,

VioZka Cislo:108033/B

Sidlo

Zapis v registri

V zastidpeni Jozsef Istvan Forizs,
Konatel
Ing. Gabriel Urban, PhD.,
Konatel
1Co 50060872
DIC: 2120175706
1C DPH SK2120175706
Bankové spojenie UniCredit Bank Czech Republic
BIC/SWIFT and Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Kontaktna osoba Martina Chylikova
E-mail martina.chylikova@ceenergy.sk

(d'alej len ,Dodavatel™)

Odberatel’
Obchodné meno Stredna priemyselna skola

stavebna Dusana Samuela

Jurkovica, Lomonosovova 7,

Trnava

Sidlo Lamonosovova 7, 91708 Trnava
Korespondenéna Lomonosovova 7, 91708 Trnava
adresa

Zapis v registri

V zastlpeni Ing. Marcel Chrvala

1€0 00399817

DIC 2021175849

IC DPH

Bankové spojenie  Stitna pokladnica

IBAN SK2681B00000007000493978
Kontaktna osoba

E-mail chrva lomontt.sk

(dalej len ,Odberatel™)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa spravuje
ustanoveniami zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike a o
zmene niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

CEEnergy

Slovakia

MV

Contract on integrated gas supply
(hereinafter only as "Contract”)

including take-over of the responsibility for deviation and
provision of gas distribution and related services
concluded according to Article 269 point 2 of the legal
act n.513/1991 Coll. Commercial Code as amended.

Number of the Contract: MVMCEESK00392G2024

1. Contractual parties

Supplier
Business name MVM CEEnergy Slovakia

S.T. 0.

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska cast’ Ruzinov 821 04

Commercial register of City

Court Bratislava III, Section:

Sro, Insert n.: 108033/B

Jozsef Istvan Forizs,

Managing director

Ing. Gabriel Urban, PhD.,

Managing director

Registered office

Registered in

Represented by

Company ID 50060872
Tax ID 2120175706
VAT n. SK2120175706
Bank connection UniCredit Bank Czech Republic a
BIC/SWIFT Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Contact person Martina Chylikova
E-mail martina.chylikova@ceenergy.sk

(hereinafter only as "Supplier”)

Client

Business name Stredna priemyselna skola
stavebna Dusana Samuela
Jurkovi€a, Lomonosovova 7,

Trnava

Registered office Lomonosovova 7, 91708 Trnava
Correspondence Lomonosovova /, 91708 Trnava
address

Registered in

Represented by Ing. Marcel Chrvala

Company ID 00399817

Tax ID 2021175849

VAT n.

Bank connection  Statna pokladnica

IBAN SK2681800000007000493978
Contact person

E-mail chrvala@spslomontt.sk

(hereinafter only as "Client")

The Contractual parties agreed that Contract is regulated
by the provisions of the legal act n.251/2012 Coll. on
energetics and amending certain legal acts as amended
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(d'alej len ,Zakon o energetike™) a zakona ¢, 250/2012 Z.
z. 0 regulacii v sietovych odvetviach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvneé strany sa takisto dohodli, Zze pre ucely tejto
Zmluvy maju odborné pojmy a terminolégia vyznam v
stilade so Zakonom o energetike a Vyhlaskou Uradu pre
reguldciu sietovych odvetvi (dalej len URSO") &.
208/2023 Z.z., ktorou sa ustanovuju pravidia pre
fungovanie vnutorného trhu s plynom v platnom zneni a
ostatnych slvisiacich vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov vzt'ahujlcich sa na plynarenstvo.

2. Predmet Zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Dodavatela:

a) dodavat’ plyn do odbernych miest odberatela
specifikovanych v Prilohe €. 3 tejto zmluvy (dalej
len ,OM") za podmienok dohodnutych v tejto
Zmiuve a Vseobecnych obchodnych podmienkach
vydavanych Dodavatel'om, ktorych znenie platné
a ucinne v den podpisu tejto zmluvy tvori Prilohou
¢. 1 tejto zmluvy (d'alej len ,VOP"),

b) poskytnut' Odberatelovi sluzbu Strukturovania,
pod ktorou sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie
zabezpecenie pokrytia sezdnneho charakteru
dodavok plynu na zaklade preukazanych potrieb
Odberatel’a;

c) prevziat za Odberatela zodpovednost’ za
odchylku za odberné miesto vodi zlictovatelovi
odchylok,

d) zabezpetit' pre Odberatela prepravu a distribiciu
plynu a sluZby spojené s dodavkou plynu (dalej
len "distribucné sluzby").

2. Predmetom tejto Zmiuvy je tiez zavérok Odberatela,
dodany plyn v dohodnutom zmluvnom mnoistve
(dalej len ,ZM") odobrat’ a zaplatit’ Dodavatel'ovi v
Zmiuve dohodnutu cenu 2za jeho dodavku a za
distribucné sluzby, Specifikovant v Prilohe €. 2 tejto
Zmiuvy,

3. Ustanovenia tejto Zmluvy maji prednost’ pred
ustanoveniami VOP. V pripade zmeny VOP sa
vzajomné prava a povinnosti riadia novym znenim
VOP odo dia uginnosti zmeny.

4. Dodavatel! a Odberatel' sa zavazuji pri plneni
predmetu tejto Zmluvy dodrZiavat' platné prévne
predpisy Slovenskej republiky, technickeé podmienky a
prevadzkovy poriadok prevadzkovatela distribucnej
siete (d'alej len ,PDS"). ldentifikacné (daje PDS s
uvedené v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

CEEne

Mv Slovakia
(hereinafter only as "Legal act on energetics") and legal
act n.250/2012 Coll. on regulation in network industry
and amending certain legal acts as amended.

The Contractual parties agreed that for the purpose of
this Contract the specific terms and terminology have the
meaning according to the he Energy Act and the Decree
of the Office for Regulation of Network Industries
(hereinafter referred to as "URSO") No. 208/2023 Coll.
by which the rules for functioning of the internal market
with gas are given and other general binding legal
regulations regarding the gas industry.

2. Subject matter of the Contract

1. Subject matter of this Contract is the obligation of the

Supplier to:

a) supply gas to the delivery points of the client
specified in Annex no.3 of this contract
(hereinafter only as "DP") under the conditions
agreed in this Contract and the General terms
and conditions issued by the Supplier of which
wording, valid and effective on the date of
signing of this Contract, forms Annex no.1 to this
Contract (hereinafter only as "GTC"),

b) provide structuring service to the Client under
which securing coverage of the seasonal
character of gas supplies based on proven
Client s needs is understood for the purpose of
this Contract ;

c) take over the responsibility of the Client for
deviation at the delivery point against the person
providing settlement of deviation,

d) provide to the Client the transport and gas

distribution and services related to gas
distribution (hereinafter as , distribution
services' ).,

2. Subject matter of this Contract is also the obligation
of the Client to take over the supplied gas in the
agreed quantity (hereinafter as "CQ") and pay to the
Supplier the price for its supply and distribution
services agreed in the Contract and specified in
Annex no.2 of this Contract.

3. Provisions of this Contract prevall over the provisions
of the GTC, In case of changes of the GTC, the
mutual rights and obligations are regulated by the
new wording of the GTC from the date of the
effectiveness of the changes.

4. Supplier and the Client undertake at realization of the
subject matter of this Contract to follow the legal
regulations valid in the Slovak Republic, technical
conditions and administration rules of the operator of
the distribution network (hereinafter only as "ADN").
Identification data of ADN are stated in the Annex
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3. Dodavka plynu

8

Zmluvne strany sa dohodli na dodavke plynu v
zmluvnom mnozstve (dalej len ,ZM"), ktore
Odberatel’ objednal a zavazuje sa odobrat’ v OM
pofas trvania Zmluvy podla podmienok produktu
uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy a ktoré je
Dodavatel povinny zabezpedit',

Zmluvné strany sa tiez dohodli pre OM zaradene do
distribuénych tarifnych skupin 9-26 na dennom
maximalnom mnozstve (dalej len ,DMM"),
specifikovanom v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, ktorym je
maximalne mnoZstvo plynu, ktoré je Odberatel
opravneny odobrat’ na OM v ktorykolvek den z
distribucnej siete pocas trvania tejto Zmiluvy. V
pripade, ak Odberatel v ktoromkolvek dni na
ktoromkolvek OM odoberie mnozstvo  plynu
presahujuce Zmluvou dohodnuté DMM, Odberatel
zaplati Dodavatel'ovi za urcity pocet prekroceni DMM
v danom mesiaci za objem prekrocenia na vystupnom
bode z distribucnej siete nad prislusny limit sadzbu v
zmysle platneho cennika PDS v Case dodavky plynu,
ktord by bol povinny zaplatit, keby mal pre toto
obdobie uzatvorent samostatnu zmluvu o distribucii
plynu do prislusného OM,

Ak pocas daneho mesiaca v ktoromkolvek dni
Odberatel’ odobral mnoZstvo plynu presahujlice DMM
uvedené v Zmluve na jednom alebo na viacerych OM,
a sucasne v tomto dni doSlo vodi Dodavatelovi k
uplatneniu  poplatku za prekroCenie  dennej
distribucnej kapacity na vstupnom bode do
distribuénej siete v zmysle platného cennika PDS,
Odberatel popri poplatku uvedenom
v predchadzajicej vete tohto bodu zaplati za objem
prekrocenia DMM nad prislusny limit na kazdom
prislusnom OM aj poplatok za prekrocenie dennej
distribuénej kapacity na vstupnom bode v zmysle
platného cennika PDS, ktory by bol povinny zaplatit',
keby mal pre toto obdobie uzatvoren( samostatn
zmiuvu o distribuicii plynu do prisluSného OM,

Dohodnuté ZM a DMM pre OM QOdberatela su
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy,

Odberatel sa zavazuje pocas trvania Zmluvy svojim
odberom plynu dodriat’ dohodnuté ZM a DMM.

Zmluvné strany sa dohodli na podieloch odberu plynu
zo ZM pripadajlcich na jednotlivé kalendarne mesiace
uvedené v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy, a to najma kvali
potrebe planovania odberu plynu a stanovenia

CEEnergy

Slovakia

MV

no.3 to this Contract.

3. Gas supply

1,

4.

Contractual parties agreed on gas supply in
contractual quantity ( hereinafter only as "CQ") that
was ordered by the Client and undertakes to take
over at DP during the duration of the Contract
according to the conditions of the products given in
Annex no.2 to this Contract and that shall be
supplied by the Supplier.

Contractual parties also agreed for the DP given in
the distribution tariff groups 9-26 on maximum daily
quantity (hereinafter only as "MDQ"), specified in
Annex no.2 to this Contract, that is the maximum
gas quantity that the Client is entitled to take over at
the DP from the distribution network in any day
during the duration of this Contract. In case on any
days, and at any DP, the client takes over the gas
quantity exceeding the MDQ agreed in the contract,
the Client shall pay to the Supplier for the given
number of exceeded MDQ in a given manth for the
exceeded volume at the exit point of the network
above the relevant limit the rate according to the
valid price list of ADN at the time of gas supply that
he would be obliged to pay if he had enclosed
a separate contract on gas distribution to the
relevant DP for this period.

If during the given month at any day the Client took
over the gas quantity exceeding the MDQ stated in
the Contract at one or more DP and at the same time
the fee for exceeding the daily distribution capacity
at the point of entry to the distribution network was
applied against the Supplier according to the valid
pricelist of the ADN, besides the fee given in the
previous sentence of this point the Client shall pay
the fee for the exceeded quantity of the MDQ above
the relevant limit at each DP that he was obliged to
pay if he has concluded a the separate contract on
gas distribution to the relevant DP for this period.

Agreed CQ and MDQ for the DP of the Client are
stated in Annex no.2 to the Contract,

The Client undertakes to respect the agreed CQ and
MDQ by his take-over of gas during the duration of
the Contract.

Contractual parties agreed on the quantity of the
take-over of gas from the CQ for individual calendar
months stated in Annex no.3 to this Contract and
mainly due to the need for planning of gas take over
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preddavkovych platieb.

Za plyn dodany podla tejto Zmluvy je povaiovany
plyn, ktory presiel meradlom v OM, v mnoZstve, ktore
Dodavatelovi poskytol PDS podla osobitnych
predpisov upravujicich meranie a odovzdavanie
udajov a podla Prevadzkoveho poriadku PDS.
Odpocty nameranych udajov v OM uskutonuje PDS.

Mnozstvo plynu dodaneho podla tejto zmiuvy je
merané v m® a obchodnou jednotkou pre fakturaciu
je MWh. Prepodet z m* na MWh sa riadi vyhlaskou
Ministerstva hospodarstva Slovenske] republiky €.
269/2012 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o
zasadach prepoctu objemovych jednotiek mnoiZstva
na energiu a podmienky, za ktorych sa vykonava
uréenie objemu plynu a spalovacieho tepla
objemového.

4. Cena a platobné podmienky

11

Odberatel’ je povinny zaplatit' Dodavatel'ovi cenu za
zdruzenu dodavku plynu a sivisiace plnenia (dalej
len ,Cena") pozostavajucu z tychto poloZiek:

a) cena za dodavku plynu, sluzbu Struktirovania
a prevzatie zodpovednosti za odchylku uvedena v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

b) cena za prepravu a skladovanie plynu uvedena v
Prilohe €. 2 tejto Zmiuvy,

c) cena za distribiciu plynu vsulade s v case
dodavky platnymi cenovymi rozhodnutiami Uradu
pre regulaciu siet'ovych odvetvi.

d) k cenam uvedenym pod pism. a), b) a c) tohto
¢lanku sa pripotitava DPH, pripadne dalsie dane
a poplatky stanovené prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to vo vySke a sposobom stanovenym
prislusnymi pravnymi predpismi.

Fakturacnym obdobim “pre dodavku plynu do OM
podia tejto Zmluvy je obdobie, za ktore sa vykonava
vyuctovanie odberu plynu.

Odberatel v OM s mesaénym odpoctom (fakturacné
obdobie 1 mesiac) sa zavazuje za dodavku plynu,
uhradit’ faktiru za preddavkovi platbu vratane DPH,
spotrebnej dane a distribuénych poplatkov a to v
priebehu prisluéného fakturaéného obdobia na (cet
Dodavatela vo vyske 80% z predpokladanej hodnoty
mesacnej fakturacie k 15. difiu v mesiadi. Vy(ctovacia
faktura, so zohladnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb je splatnd v 21. den od
datumu jej vystavenia.

Odberatel’ v OM s roénym odpoctom (fakturacné
obdobie 1 rok) sa zavBzuje za dodavku plynu,

CEEne
Slovaki

MV M

and specification of advance payments.

Gas supplied according to this contract is considered
a gas that passed through measuring instrument at
the DP in a quantity that was provided by ADN to the
Supplier according to specific regulations regulating
the measurement and data hand over and
Administration rules of the ADN. Deductions of
measured data at DP is realized by the ADN.

Quantity of the gas supplied according to this
contract is measured in m3 and the business unit for
invoicing is MWh. The calculation from m3 for MWh
is regulated by the Decree of Ministry of Economy of
the Slovak Republic n.269/2012 Coll by which the
details on principles of business unit calculation of
quantity for energetics and conditions under which
the gas quantity is specified and quantity heat
combustion.

4. Price and payment conditions

1.

4.

Client is obliged to pay to the Supplier the price for

combined gas supply and the related fulfilment

(hereinafter only as , Price") consisting of these

parts:

a) price for gas supply, structuring service and take
over the responsibility for deviation stated in
Annex no.2 to this Contract,

b) price for transport of gas according to Annex no.
2 of this Contract,

c) price for gas distribution according to decision on
price by The Office for Regulation of Network
Industries valid at the time of supply.

d) the VAT, other taxes and fees given by relevant
legal regulations, in the amount of and in a way
given by relevant legal regulations shall be
added to the prices stated under lett. a), b) and
c) of this article.

The period for which the settlement of gas take-over
is realized shall be the invoicing period for gas supply
to the DP according to this Contract.

The Client with monthly meter reading at the DP
(invoicing period of 1 month) undertakes to pay for
the gas supply invoice for advance payment
including VAT, excise duty and distribution fees and
during the steady invoicing period to the account of
the Supplier in the amount of 80% of the presumed
value of monthly invoicing to the 15th day of the
month. The settlement invoice with regards on
regular monthly presumed payment is due on the
21st day from the day of its issue.

The Client with a yearly meter reading at the DP
(invoicing period 1 year) undertakes to pay for the
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uhradzat’ faktury za preddavkove platby vratane DPH,
spotrebnej dane a distribucnych poplatkov pravidelne
1x mesacne v rovnomernej vyske predpokladaného
mesacneého odberu a to v priebehu prislusného
fakturacného obdobia na Ucet Dodavatela 12-krat k
15. dniu v mesiaci. Vyuctovacia faktdra, so
zohl'adnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb je splatna v 21. den od
datumu jej vystavenia.

Sposob platby: bankovym prevodom,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Odberatel' bude
preddavkové platby podla predoslych bodov platit’ na
zaklade Rozpisu preddavkov v zmysle VOP (body 5.6
a5.7). Dodavatel! zaSle Odberatelovi Rozpis
preddavkov najneskdr ku dnu podpisu zmluvy.

5. Trvanie, platnost’ a ucinnost’ Zmluvy

1.

Zmiuva sa uzatvara na dobu urcitd, ktora sa zacina
diom 1.1.2025 o0 6:00 a konéi diom 1.1.2026
0 6:00 (koniec plynarenského diia 31.12.2025).

Pred uplynutim doby, na ktord si zmluvné strany
dohodli, resp. neodmietli platnost’ cien podla Prilohy
€. 2 mbzu zmluvné strany ukondit’ tito Zmluvu len na
zaklade vzajomnej dohody, ktora sa uskutoéni
pisomnou formou,

Kaida zo zmluvnych stran je opravnena od Zmiuvy

odstupit’, ak:

a) druha zmluvna strana podala na seba navrh na
vyhlasenie konkurzu, alebo

b) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu vodi
zmluvnej strane tret'ou osobou, priCom dotknuta
zmluvna strana je platobne neschopna alebo v
upadku, alebo

¢} bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlaseny
konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo

d) druhd zmluvna strana vstupila do likvidacie.

Zmluva nadobudne platnost’ a ucinnost’ dhom
podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran. Ak je Zmluva povinne zverejiovanou zmluvou
vzmysle ust. § 5a zakona € 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a povinnost’ jej
zverejnenia vyplyva z ust., §47a zakona €. 40/1964
Zb. Obdciansky zakonnik (d'alej aj ako ,Zakon"), je
dnom Gdinnosti Zmluvy prvy def nasledujici po dni

Mv CEEnergy
Slovakia

gas supply invoices for advance payment including
VAT, excise duty and distribution fees regularly 1x
amonth in asteady amount of the presumed
monthly take over and during the relevant invoicing
period to the account of the Supplier 12x to the 15th
calendar day. The Settlement invoice with regards
on regular monthly advance payments is due on the
21st day from its issue.

Payment method: bank transfer.

. The Parties agree that the Client shall pay the

advance payments according to the preceding
clauses on the basis of the Advance Payment
Schedule in accordance with the GTC (clauses 5.6
and 5.7). The Supplier shall send the Advance
Payment Schedule to the Client no later than the
date of signing of the Contract.

. Duration, validity and entry into force

of the Contract

Contract is concluded for definite period of time that
starts on 1 January 2025 at 6:00 and terminates
on 1% January 2026 at 6:00 (end of gas day on
31* December 2025).

Before the expiry of the period that was agreed by
the parties, or they did not refuse the price validity
according to Annex no.2, this Contract can be
terminated by the parties only by mutual agreement
that shall be in a written form,

Each of the contractual parties is entitled to withdraw

from the Contract if :

a) the other contractual party filled the petition for
its own bankruptcy itself, or

b) a petition for the contractual party 's bankruptcy
has been filed by a third person, whereas the
relevant contractual party s insolvent or in
bankruptcy, or

c} the bankruptcy was announced to the assets of
the other contractual party or the bankruptcy
petition has been dismissed for lack of property,
or

d) the other contractual party entered into
liquidation.

Contract becomes valid and effective on the date of
its signature by the authorized representatives of
both contractual parties, If the Contract is
obligatorily published according to §5a of the legal
act n,211/2000 Coll. on free access to information
and the obligation to publish results from the
provision of the §47a of the legal act n.40/1964 Coll
Civil code (hereinafter also as “Legal act"), the
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jej zverejnenia sposobom predpokladanym Zakonom.

Odberatel sa zavazuje zvergjnit tuto Zmluvu
sposobom predpokladanym Zakonom a oznamit’ to
preukazatelnym spdsobom Dodavatefovi, inak
zodpoveda za to, Ze tato Zmluva nenadobudne
Uéinnost'.

6. Osobitné ustanovenia

1

Odberatel tymto udel'uje pint moc Dodavatel'ovi, aby
za neho konal vo veciach zabezpecenia distribucnej
kapacity pre OM, aby za neho v danych veciach
vykondval Ukony (vrdtane pisomnych) a ziskal
historickeé data o priebehu jeho odberu plynu.

Ak nastala skutocnost’, ktora opraviuje Dodavatela k
nazoru, Zze doslo k zhorSeniu schopnosti Odberatela
riadne a véas pinit’ svoje stcasne a buduce penainé
zavazky vodi Dodavatel'ovi, a to:

- Odberatel je v omeskani s Uhradou preddavkove;
platby alebo vyuctovacej faktiry a k Uhrade
nedoslo ani v lehote dodatodne urcenej
Dodéavatelom v pisomnom oznameni, alebo

- Odberatel’ opakovane, v najmenej dvoch za
sebou nasledujicich fakturaénych obdobiach, je
v omeskani so splatnymi platbami podia tejto
Zmluvy, alebo

- je evidovany dih Odberatela vodi Socidlnej
poistovni alebo wvodi inym  prednostnym
veritelom, priCom vyika tohto dihu presiahla
1000 Eur alebo dih trva dlhsie ako 3 po sebe
iduce mesiace,

je Dodavatel opravneny jednostranne zmenit
platobné podmienky. Tymto sa pre odberné miesto
s mesaénym fakturaénym obdobim rozumie platenie
troch preddavkovych platieb, ktorych terminy
splatnosti si 5., 15. a 25. dia prislusného
kalendarneho mesiaca, a kafda zodpoveda jednej
tretine zo 100 Y% predpokladaného celkového
mesacneho plnenia podla Zmluvy. Odberatel’ je
povinny uhradit’ prvl preddavkovu platbu do 14 dni
od datumu dorucenia vyzvy Dodavatela, v termine
splatnosti preddavkovych platieb. Splatnost’ faktar
sa zaroveni zmeni na 14 dni od datumu Ich
vystavenia.

3. Poufenie orezime dodavky poslednej insStancie,

poucenie o sposobe oznamenia terminu vymeny
uréeného meradia a informacie o dovodoch vymeny
uréeného meradla, ako aj informacie o nahradnom
spdsobe urfenia mnoZstva dodaneho plynu v pripade
poruchy uréeného meradla alebo mimo uréeneho
terminu  odpoctu, poucenie o mieste, sposobe
a lehotach na uplatiovanie dostupnych prostriedkov
na urovnavanie sporov, poucenie o Necpravnenom

effectiveness date of the Contract is the first da
following the day when the Contract was published
in a way required by law. The Client undertakes to
publish this Contract in a way required by law and to
announce it in approvable method to the Supplier,
otherwise he is responsible for the fact that the
Contract will not become effective.

6. Special provisions

1.

The Client authorizes the Supplier to act on his behalf
in matters regarding the provision of distribution
capacity for DP, to act in these matters on his behailf
(including in writing) and to receive the historic data
on duration of his gas take over.

If there is a fact that entitles the Supplier to believe
that the Client's ability to perform its current and
future financial obligations to the Supplier properly
and in a timely manner has deteriorated, namely:
-~ The Client is in delay with the payment of an
advance payment or settlement invoice and the
compensation has not been paid within a period of
additional time specified by the Supplier in written
notice, or
- The Client repeatedly, in at least two consecutive
billing periods, is in delay with payments due under
this Contract, or
— the Client's debt to the Social Insurance Company
or other preferential creditors is recorded, the
amount of which exceeds EUR 1,000 or the debt
takes more than three consecutive months,

the Supplier is entitled to change the payment terms
unilaterally. This means that for a delivery point
with monthly invoicing period is understood
payment of three prepayments with due dates of
which are the 5th, 15th and 25th days of the
respective calendar month, and each corresponds to
one third of the 100% estimated total monthly
performance under the Contract. The Client Is
required to pay the first pre-payment within 14 days
of the date of delivery of the Supplier's call, at the
due date of the prepayments. The invoice due date
will also change for 14 days from the date of issue.

Instructions on the last-instance delivery mode,
instructions on how to notify the date of the change
of the instrument and the reasons for the change of
the instrument, as well as information on the
alternative way of determining the quantity of gas
supplied in the event of a failure of the instrument or

beyond the specified date, the place, the method and
time limits for the application of available means for

settlement of disputes, instructions on unauthorized
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odbere plynu, poufenie o podmienkach obmedzenia
a preruenia distriblicie alebo dodavky plynu a
vyhodnotenie jednotlivych parametrov Standardov
kvality st uverejnené na webovom sidle Dodavatel'a
www.ceenergy.sk.

Odberatel' je povinny v pripade podstatnej zmeny
odberu plynu (napr. havarijny stav, podstatné zmeny
vo vyrobe, vypadok wyroby, odstavka a pod.)
bezodkladne informovat’ Dodavatela.

Zmiuva je vyhotovena v slovensko-anglickej verzii. V
pripade akychkol'vek nezrovnalosti medzi anglickym
textom a slovenskym textom je rozhodujic slovensky
text.

Dodavatel' sa zavazuje poskytoval Odberatelovi
udaje tykajice sa odbernych miest a spotreby
zemného plynu v rozsahu a v Struktire podla prilehy
k tejto Zmluve (Priloha . 4) (dalej len ,e-lidaje").

Dodavatel bude poskytovat' e-lUdaje za kazdé

‘ fakturaéné obdobie ato najneskdr do 5 dni od

doruéenia faktar.

Dodéavatel bude poskytovat’ e-ldaje jednym
2z nasledovnych sposobov:
- Spbsob 1 - Pofadovana urover:

« format xml

« so sprievodnou tabulkou obsahujicou
detailny popis potrebny k spravnemu
naditaniu  Udajov v XML  sdbore
(parsavaniu),

e zasielany na email energieg@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatefom urceny
email,

e pre kaidé odberné miesto budd Udaje
v rozsahu podfa prilohy v jednom subore
(= jeden sibor = jedno odberné miesto za
prislusné/predoslé fakturacne cbdobie),

+ alebo format csv

« zdielany na google disk s Google uctom
uréenym Odberatelom kumulativne, teda
esv stbor obsahuje celd historiu (vSetky
fakturaéné obdobia) za vietky odberné
miesta alebo

« zasielany na email energie@trnava-vuc.sk
alebo iny Odberatelom uréenv;.ur email
inkrementalne, pricom zasielany subor
bude obsahovat’ (idaje za vsetky odberne
miesta za posledné fakturaéné obdobie.

- - Minimalna uroven
o format xlsx
» zasielany mallom na energie@trnava-
yuc.sk alebo iny Odberatelom uréeny
email,
« jeden sibor obsahuje Gdaje za vietky

Mv CEEnergy

Slovakia
gas take over, instructions on limitation and
discontinuation of gas distribution or supply, and
evaluation of individual parameters of quality
standards are published at the Supplier's website
www.ceenergy.sk.

The Client is obliged in case of significant change of
gas take over (emergency, significant changes in
production, production outage, shutdown, etc.) to
inform the Supplier without any delay.

Contract is executed in Slovak - English version, In
case of any discrepancies between the English text
and the Slovak text, the Slovak text shall prevail.

The Supplier undertakes to provide the Client with
the data concerning the points of consumption and
consumption of natural gas in the scope and in the
structure according to the Annex to this Contract
(Annex 4) (hereinafter referred to as "e-data").

The Supplier shall provide e-data for each billing
period within 5 days of receipt of invoices at the
latest.

. The Supplier shall provide e-data in one of the

following ways
~  Method 1 - Required level
« xml format

» with an accompanying table containing a
detailed description necessary for the
correct reading of the data in the XML file
(parsing),

» sent to the email energie@trnava-vuc.sk or
another email specified by the Client,

« for each point of consumption, the data in
the scope of the annex will be in one file (=
one file = one point of consumption for the
respective/previous billing period),

« or csv format

» shared on a google drive with a google
account designated by the Client
cumulatively, i.e. the csv file contains the
entire history (all billing periods) for all
PODs; or

« sent to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client on an
incremental basis, whereby the file sent will
contain data for all PODs for the last billing
period

~ Method 2 - Minimum (critical} level
» xlsx format
« emailed to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client,
« asingle file containing data for all PODs for
the most recent billing period
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odberné miesta za posledné fakturacné
obdobie,

9, V pripade, Ze Dodavatel neposkytne Odberatelovi e-
tdaje, je povinny zaplatitt mu zmluvni pokutu vo
vyske:

- 3,00 EUR za kaidé odberné miesto, ku ktorému
neposkytol e-Gdaje alebo ich  poskytol
s oneskorenim,

~ 1,50 EUR za kazdé odberné miesto, ak poskytol
e-Gdaje druhym spésobom spliajicim len
minimalnu pozadovanu Groven.

7. Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom
kaZda zmluvna strana dostane jedno vyhotovenie.

2. Sucast'ou tejto Zmluvy s:

a) Priloha €. 1 - VOP,

b) Priloha €. 2 — Cena a podmienky produktu,

¢) Prilha & 3 - Specfikcia odbernych miest
Odberatela

d) Priloha € 4 - Strukiira a rozsah Udajov
pozadovanych na spristupnenie v elektronicke]
podobe

3. Zmluvu a jej prilohy je moiné menit’ nasledovne:

a) Prilohu €. 1 spsobom stanovenym vo VOP,

b) Zmluvu a Prilohu € 2, 3 pisomnou dohodou
prijatou oboma zmluvnymi stranami o zmenach
prislunych ustanaveni

c) Zmluvu je moiné zmenit' pokial tieto zmeny budu
vsilade s § 1B zakona ¢. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravani v platnom zneni.

9.

M v M Slovak

In the event that the Supplier fails to provide the
Client with e-data, the Supplier shall be obliged to
pay the Client a contractual penalty in the amount
of:
-~ EUR 3.00 for each POD for which it has not
provided e-data or has provided it late,
—  EUR 1,50 for each POD where he has provided e-
data by a second method meeting only the
minimum required level

7. Final provisions

1.

2.

Contract is executed in two counterparts whereas
each contractual party receives one counterparts.

Part of the contracts are:

a) Annex no, 1 - GTC,

b) Annex no. 2 — Price and conditions of the
product,

c) Annex no. 3 — Specification of the delivery points
of the Client

d) Annex no. 4 - The scope and the structure of
required e-data

Contract and its annexes can be modified as it
follows:

a) Annex n.lina way given in GTC,

b) Contract and Annex no.2, 3 by written
agreement accepted by both of the contractual
parties on changes of relevant provisions

c} The Contract may be amended provided that
such amendments comply with Article 18 of legal
act n. 343/2015 Coll. on Public Procurement, as

amended.

4. Pri zmene priloh tejto Zmluvy strdca menend prilcha | 4. At annex modification to this Contract, the modified
platnost’ a Géinnost’ nadobudnutim ucinnosti tejto annex loses its validity and effectiveness by start of
imeny, the effectiveness of this change.

5. Odberatel udeluje podpisom Zmiuvy Dodavatelovi | 5, The Client grants to the Supplier express consent to
vyslovny sdhlas so zasielanim sprav, informacii, the transmission of messages, information,
potvrdeni o doruceni sprav, urgencii a inych acknowledgment of receipt of reports, urgency and
oznameni vo wvec Zmluvy a jej pinenia other notifications in respect of the Contract and its
prostrednictvom elektronickych prostriedkov, fulfilment by electronic means, in particular by
predovietkym elektronickou postou, na elektronicky electronic mail, to the Client's electronic contact
kontakt Odberatela (spravidla na jeho adresu (generally by e-mail, for this purpose, the Customer
elektronickej posty, ktori na tento Gcel Odberatel has reported to the Supplier) if the Client has such a
nahldsil Dodavatelovi), pokial' ma Odberatel takyto contact available, This consent also applies to the
kontakt k dispozicii. Tento suhlas sa vztahuje aj na sending of commercial communications in electronic
zasielanie obchodnych oznameni v elektronickej aj v and written form on the gas supply and related
pisomnej forme vo veci dodavok plynu a stvisiacich performance provided by the Supplier to the Client.
pineni poskytovanych Dodavatelom Odberatelovi,
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5 Zmluvné strany prehlasuju, Ze tato Zmluva je
uzatvorend slobodne a vaZne, jej obsah, vratane
obsahu priloh, ktoré st sucast'ou Zmluvy, je urcity a
zrozumitel'ny, zmluvné strany s obsahom suhlasia a
na dokaz toho Zmluvu potvrdzuju svojimi podpismi.

Za Dodavatel’a - MVM CEEnergy Slovakia s.r.0.:

 13DEC 0%
V Bratislave, dRa ........ccoeiiiinnsnnnas

Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Forizs
Funkcia: Konate!l
Podpis:

i S

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel

Podpis:

Vi ls

Za Odberatela - Stredna priemyselna skola

stavebna Dusana Samuela Jurkovica,
Lomonosovova 7, Trnava:
. 12, Mx v

V Trnave, dnd ......ocooeismiessss

Meno a priezvisko: Ing. Marcel Chrvala

Funkcia: Riaditel

Podpis:

Jhy mar fyadfm
mm&ﬂw

Ve

/hg -

CEEnergy
Slovakia

MV M

6. The contractual parties declare that this Agreement
is concluded freely and seriously, its content,
including the content of the annexes forming a part
of the Contract, is unambiguous and
comprehensible, the contractual parties agree with
the content and in witness thereof they attach their
signatures to the Contract.

On behalf of Supplier - MVM CEEnergy Slovakia
5.1.0.;

In Bratislava, date ........ccoeeeerinvienes ,
First and last name: Jozsef Istvan Forizs
Function: Managing Director

Signature:

V. r.

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director

Signature:

On behalf of the Client - Stredna priemyselna
gkola stavebna Dusana Samuela Jurkoviéa,
Lomonosovova 7, Trnava:

In Tmava, dabe ......oosisirisiassancs .

First and last name: Ing. Marcel Chrvala

Function: Director

Signature;

q?’rfm

ﬁ/ }ﬂ?y 27 /t‘uw
y.r.

ZMLUVA O ZDRUZENE) DODAVKE PLYNU €. MVMCEESKD0392G2024
CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVYMCEESK00392G2024

STRANA S /9
PAGES /9



r

/Seobecné obchodné podmienky

pre zmluvy o zdruzenej dodavke plynu

Tieto vieobecné obchodné podmienky su Géinné od 01.08.2023
PRVA CAST — VSEOBECNE USTANOVENIA A POIMY

€1, 1. VEEOBECNE USTANOVENIA

1.1 Tiebto Vieobecné ochodnd podmienky pre zmbuvy o zdnudene; dodivie
plynu {dake] len VO] s wdand ¢ rmysle §273 zikona £ 513/1991
Z. 1. Obchodny zdkonnik v platnom menl a v stlade so zédkonom
£ 2512012 2. 2. o énergetike 3 o rmene & dopineni niekborych sikonov
(daie) len . Zdkon o energetike™), s ostatnymi sivisiacimi prdvnymi
predpismi a Previdzkovim poriadeom previdzkovatela distribulne) skete.

1.2 Tieto VOP tvorla: neoddeltetnl sifast’ Imiuvy o edrufens) dodévice

phmu, (dale) len Zmiuva”) uzavretl medz dodavatelom plynu, kionym
j& cbchodnd spolofnest’ s rulenim obmedeenym MYM CEEnergy
Slovakia s.r.0., so sidlom: Ivanska cesta 20/8, B21 (M Bratislava,
Slovenski republika, 1C0: S0060872, zapisand v Obchodnom registri
Mestskiho sidu Bratisiava [11, oddeel: Sro, viokka dislo; 1080338 (dale)
len Dodivatel™) a odberatelom plynu mimo  odberatefoy  plynu
v domdcnostl a gdberatefoy phymu, kor s matymi podnikmi {dakef 1en
Hodberatel ), Spolotny ndzov pre Doddvatelrs a Ddberatela e aminme
strany”™, |ednotinve  ambivnd SITEna”;

1.3 Aktudine menie tpchto VOP Je vidy dostupné na webovom sidie
www.ceenergy.sk, alebo kedykolvel na wwliadanie od Dodédvatela.

14 Na (fely VOP sa poulivajl odborné pojmy a terminoldgia v solade
so rakonom £ 251/3012 ¥, 2. 0 energetike @ o mene @ doplneni
niektorych  zakonov  (dalej len rakon o energetike™), zikonom
£ 250/2012 Z. z. o reguiaci v setovych odvetviach (dfale] len zdkon
o reguldc v sietovech odvebwach™), wildSkou Ursdu pre regulsciv
sietovypch odvetvl € 2472013 2. z., kiorou 58 ustanovujl pravedid pre
fungovanie vnutorného trhu s elekirinou a pravidla pre fungovani
wiitorného trba s plynom (Jalel fen Pravidi@ i), wyhlaSkou Uradu
pre reguiaciu sietowych odvef & 278/2012 Z 7., Klorou % ustanovig
standardy kvality uskiadhovania plynu, prepravy phynu, distribdce phmu
& dodéviy plynu v znend neskardich predpisov (dale] a) ako Standardy
kvality"), peisiudmymi  vieobecne  révienymi  privnymi | predpismi
a rozhodnutiamd Uradu pre regubiciu sietovych odvetyd (dakel len LURSO™)
& ostatnyml sivisiacimi  visobecne  ravliamyml  privinmi predpimi
wrbahujucimi =a na plyndrenstvo [ Fale] len predpisy™). Ak ddjde kK amene
alebo k nahradeniu tychin predpisov, bude sa pre Ocely Zmiuwy aphkovat’
penie (linné v prislusnom fase,

1.5 V pripade odlidne| Gpravy priv & povinnostd Zmluvnych strdn podfa
Imluvy @ tychto VOP, majld prednost” ustanovenia Zmluvy. Tieto YOP
biilie upravujl a dopifajl jednotivd ustanovenia Zmiuvy & Predpisov
v energetike. Privme vetahy meds Doddvatelom a Odberatefom
vysiovene neupraveng v Imluve anl v tpohio VOP 58 riedia predovietioym
ustanoveniami Oz, Predpismi v energetie a ostatnymi VPP, V pripade
rozpory Embevy aleba VOP s kogentnymi - ustanoveniami  Predpisov
v energetike alebo VZPP maph prednost’ kogentné ustanovenis pred
datknutymi ustanoveniami Zmiuvy alebo VOP.

€1 11, VSEOBECNE POIMY
Ma Glely tychto VOP 53 rozumie:
1.1 dodbvatel plynu - plynérensky podnlk oprdvneny na dodavie plynu;
1.2 dodivka plynu - je séria technickych a pravnych Gkonov zameranych
na, a spolivajicich v opskovane] dodavke Plynu  Dodévatefom
# distribulne] siete przlusného POS do Odberndho miesta Odberaters na
zhilade uravrete], platne] & Gfinnej Zmbovy v komerinom, obohodnom
vetiahu 72 odplaty @ za ndhradu ceny ra sulby tretich strin;
2.3 krirovad situbcia v plynarenstwe - ndhly afebo hrozlac nedostatok
pho, ktory mide splsobit’ mffenie alebo prerudenie jeho dodévok
v disledky udalostf, opatrenl Statrych orgdnoy polas
mobiiizicia, havarii na zariadeniach pre wrobl, prepravy, uskladfovenie
a distribOciu phynu, aj mimo wwmedzeného Gremia, v ddsiedky ohrozenia
berpefnosti a prevadekove] spofahlivost plyndrenske) shete, dihodobého
nedostatku  pliynu alebo  teroristického  Snw,  Krizopvo  situEciu
v plyndrenstve wyhiasuje a odvoidva PDS, kiory na zéklade rozhodnutia
Mintsterstva hospodarstva Slovensike| republiy pind diohu plyndrenského
dispedingy na vymedzenam (zemi;
1.4 maly podnik - koncovy odberstel plynu mimo domédcnost 5 roénou
spotrebou phynu najpviac 100 MWh 28 predohddrajec mb;
2.5 odberatelom plynu koncovy odberatel phynu, kiory nh! je v postaveni
oadberatela plynu v domacnostt anl malm podnikom, t). konoowy
odberatel plynu s rofnow spotrebou phmu viac ako 100 000 kwh
& predchadrajici rok; odbersteda phyonu sa Senia ne odberatelow phymu:
) kategdeie maly odber, do kore] patris odberstella plynu 5 rotnym
odberom phniu v mnodstve do 641 400 kKWh (dalef len M)

bikategdrie stredny odber, do kiore| patria odberatelia plynu 5 rofnym
pdberom phyny v mnodste nad 641 400 KWh do 4 D00 000 KWh [dalej
len 5"

c) kateghrie velky odber, do ktore] patria odberatelia plynu 5 odmym
pdberom plyny v mnokstee nad 4 000 000 kWh do 5 345 000 000
KWhiWh (dalej len V)

2.5 odbernym miesbom - miesto odberu phynu odberstela plynu vybavene
urtenym meradiom; ra jedne edbernéd miesto 52 povahue jedno alebo
viac odbernych plynovech zanaden ulivanych odberatefom  plynu

sstredenych do stavby alebo siboru stavieb; doddvks plynu sa
pskutolfuje prechodom phynu urlemym meéradiom  previdzkovatels
distribulne] siete (dale) ken JOM™);
2.7 odchylka odberatela - = odchylka ako Géastnika v s piynom, kioma
vamikia v untitom fasovom dseky ako mzdiel medz zmhnne dohodnutym
mnodstvom doddviy alebo odberu plynu a dodanym alebo odobratym
mnoZstvom phnu v redinpm Sase:
2.8 plyn - zemny plyn, Beaplyn, vyrobeny 2 biomasy, ako aj ostatnd
druhy phinu, ak tieto phny splfiajl podmienky na prépesvi plynu slebo
podmienky dstribicie phynu;
2.9 plynarensky defi - Fasové ohdobie 24 hodin, kioré sa zalina o 6:00 hod,
stredoeuripskaho Casu; v defl prechodu na stredoeurdpsky letny fas je
plyndrensiym | diom £asove obdobie 23 hodin & v def prechddu
na stredoeurdpsky £a5 je plynarenskym ditom fasowd obdobie 25 hodm,”™
(cFale] len JLDed");
1. 10plynkrensky meslac - &asové obdobie zadinajuce o 6:00 hod, preiho
kalendimeho dfia prisludndho kalendémeho mesiaca & konfiace o 6:00
hod, preého  kalenddrmeho  ofia  nasledujuceho. mestaca  (dale}  len
Mesiac™);
2.11POD kédom - |ednoznalny wentifikdtor odbermého miesta pridefeny
provisdzkovateliom distribultneg siete.
112 prevadzkovatel' distribulnej siete - plynarensky podnik opravneny
né distriblciy phmu na rdklade powvolenia wdaného LRS5O, do kterdho
distribulne] sete je pripojend OM (dalej len JPDE");
7.13previdrkovatel prepravnej siete - phmnirensky podnik oprdvneny
wonavat' Onnost’ prepravy phnu [dalef len PPS™);
2. 14previdrkovy poriadok POS - dokument vydany PDS 3 schyvaleny
URS0, upriwajGcl podmeenky prevadekcy distribefnej siete, prava
& povinnosti jednotivich dotknutych Géastnioy triu 5 plynom;,
2.15sluiba #truktirovania - rabezpedenie pokrytia sezxdnneho charakteru
dodiévok plynu ma siklade preukdzanych potrieh Odberatefa {dale) len
wSruktlrovanie™);
. 16technickymi podmienkami - dokument vydany prevadieovatefom
distribislne. slete, Koy raberpeluje nediskriminadng, transparentng,
berpelné pripgjenie & prevadrkovenie distribulne] siete urfuje technicksé
podmienky pripojenia, pravidid prevadzkovania  distribulne]  siete
o rhviené kritdrd technickej bezpefnosti distribulne| et ktoré
obsahuju najmd:
ajtechnickd podmienky pristupy do  siete, pripojenda do  siete,
previadrkovania  siebe,. na zaberpedfenie previdrkovej berpefnosti
8 spolfahivosti siete, pre prenifenie dopravy plynu, pre odpojenie
pd siebe, pre riadenke siele,

biprevidekl  a kontrolu  urendho  meradia,  principy  postupu
pri poruchach a podkodeniach meracich zariaden,

) 2dsady previdzkovania phyndrensiorch Zaniadeni,

d}popis exsstupicich pripojeni do distribulng] siete,

gjtechnicks a previdrkove obmedzenia pre distribuéné siete;

2.17uréenym meradlom - hmotnostny prietokomer, kory 58 pouliva

nd meranie pretefens] hmotnostl plynoy alebo pretedendého obiemu

phynov na ucely vypodtu ceny za dodévia plynu;

2 18edruiend dodbvka - dodfvka plynu yratane zsbezpelenty distribuce
a prepravy, slulby SruktGrovania & preveatia rodpovednost ra odchyik
odberatela plynu;

219 VEPP i vEizobeone péviznd privne predpisy platné o G6finné v danom
Ease na dzemi Slovenske] republiky, vra@ne norem Ewdpske] dnie podls
platného a Gfinného prévneho stavu;

DRUHA CAST - OBCHODNE PODMIENKY DODAVATELA PLYNU

Cl. IT1. PODMIENKY UZATVORENIA, ZMENY A ZANIKU ZMLUVY
L] ZDRUZEME) DODAVKE PLYMNU

3.1 Zmiluve -sa urabvira vylulne v pisomnej forme a3 nadobdda plaknost
obojstrannym sthiszom § podplsom opeismermych 28stupcoy Zmiuvnych
stran, Zmiluva nadobida Ofnmcst odo dia uvedendho v Imiuve, aks ded
zatatia dodaviey plynu. Ak Zmiluvy uzatvirs niektord 20 Zmhamych striin
n zéklade pinomocenstva, neoddefitelnou sitastou Imiuvy sa stiva aj
arigindlne wyhotovenis pisomniého pinomocenstva.

3.2 Podplsom Zmiuvy =8 tieto VOP stdhvaju neoddelitefnou, sdviznou
sutastion Imirvy,

3.3 Zmiuvné strapy berd na vedomie, ke East’ Imhivy sk uzatvara odkazom
na tieto VOP a prisheing kogeniné ustanovenia Predpisov v energetiie,
adohodli 58 teto ustanovenis povadoval 3 rhvdred  spolu
& ustanoveniami Zmhuvy,

34 Totodnost’ fyncke) asoby, 5 kiorou Doddvatel mkule o uzavrel Zrmiluvy
&a osvedtuje 7 prediofeného dokdady totofnost,

3.5 Zmiuve sa urabvdrs na dobu urtitt- ak je thto doba wedend v Zmiuve;
¥ opatnom pripade plati, 2e Zmiluva je uzavretd na dobu neunditd,

36 Ak 53 Imiuva uzatvoel na visc ako dvanast’ (12) mesiacov alebo ak
&8 Imiuva uzabvor na neurlitl dobu, Dodédvatel stanowvi Jednotkowd cenu
za kafdé nasledné obdobie trvania Zmluvy v oendmeni dorufenom
Odberstefov  najmene] Irdcatpdl’ (35) dnd  pred  uphmutim
prebishajicehe . rmivného  obdobis, Ak Odberatel’  pesihlasi
& navrhovanou Jednothowvou cenou, mbie dorudit’ Dodivatelown wpoved
Imiuvy najneskdr vor Stvrty (4.) def kalendérneho mesiaca po doruten
andmenia Odberatelovt podfs predohadzajioe] vety, prifom v takombo
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pripade sa Zmiluva ukondi k posfednému dfu dohodnutého mmluviného
chdobia.

1.7 Zmendt zmiuvne dohodnuté podméenky maky Zmiuwnéd strany postupne
tislovanymi, datovanymi, v plsomne) forme vyhotovenymi a Zmiwvnymi
stranami riadne podpisanymi dodatikamd. Kaldy takto vwhotoveny dodatok
k Zmiuve sa stdva necddelitelnou sifastou Zmiuvy. V pripade smeny
wentifikafnych alebo kontaktngch ddajov Zmluvnych stran, ako a)

v pripade rmeny bankoveha dftu niektore] zo Zmiuvnych strin, cenafenia

{predisiovania) OM nie je potrebné wwhotowouat' dodatok k Imbave, ale
postali ak dothowtd Pmiluwnd strana v pisomney forme informije
o predmetnych emendch druhd fmivwnd stranu, Informaciu j& potratmd
dorult’  preukdzatelfnym  spliscbom  drube)  Tmheme]  strane
ber rhytoéného odkladu; v pripade poruenia teito povinnosti dotknuta
Imivvnd strana zodpoveds za Zkodu, ktord nespinenim tejto povinnost
vinikla, Riadne whotovend a dorofend pisomné ozndmenie zmeny
idajov sa povaluje za sOfast Imluvy, Zmeny Imiuvy nadobidajl
platnost’ & Elinnost’ v terminoch a 78 podmientk v nich w:denyth

3.8 Za rmenu pmivnych podmienck sa nepovaiuje ich Opeova, kord je
wyviolani zmenou Predpisov v energelie, pakial takhto uprava smiuviych
podmienok nepresahuj@ ramec  vigvodany  mmenou  brchio  prsdpisoy,
25 predpokfadu, sk Zmbuvue nie je molné smenit’ jednestranmym Gkonom
Dodivatela, priom potreba emeny Zmluvy je vyvoland zmenol Predpisoy
¥ energetike; je Dodévalel oprdvneny podiadat’ Odberalefs o wavretio
dodatku k Zmluve, kiory by odrdfal zmeny weoland smenou privneho
stavu & Odberatel je povinny na zéklade takeito vy uzavriet’ dodatok
k Imiove, Korpm by sa dosiahol silad s nowvym priveiym stavom.
Odmietnutie uzavriet’ dodatok k Zmiuve v takomio pripade mmsmend
podstatng porudenie povinnost Ddberatel,

1.9 Evidenciu uzavretych Zmilv a ich zmien vedie Dodévatel, kiory j povinny
jedno vyholovense Zmbuvy o kalde] jej smeny po podpise Zmiuvngmi
stranami poskytnot Odberatelow ber zbytofného odkdadu,

1,104k Odberatel’ najneskir ku diu uzavretla zmiluvy neprewicde, fe ma tyt
mﬂ;n'mny ra koncowého' odberatels plynu v kategdrl maly podnid,
na Udely zmiluwy a tychto obchodmich podmignck sa  povalije
ra koncoveého odberatela plynu, idory nemd postavenie maldho podniliu,
Pre wiilenie pochybnosti platl, Fe nie je rodpovednostou Doddvatels
sidmat postavenie Odberatelfa 7 hladska jeho raradenis do kategdrie
malého podniku,

L11Doddvate! si wyhradzuje prave neuzabvort’ s Odberatefom  zmiuvy
na dodivku 28 predpokladu, Je Odberatel e osoba vodi kiore| Dodévatel

eviduje neuhradensd pohfadivky po lehote splatnostl 2 akdhokofvek:

pravmeho alebo xmiluvného vetahy vritane ukondenjch.
312 Ukondenie Zmluvy méle nastal’ niektorym 2 nasiedovrych spisobov:
a)dohodou Zmiuvnych strin k ddtumu a7 podmienok veSjomndho
veporiadania  uvedenych v dohode o ukonlenl Zmiluvy; uzevretie
dohody o ukonfenl Zmluvy méle Doddvatef podmienit’ finanémm
Wuﬂml’m splatnych a  buddcich zéavirkov Odberatefa voli

hlwmﬂwmmmmmm“mﬂm:aﬁmmmm

Mebo bez ivedenia divodu, koroukolvek Zmiuvnou  stranou,
5 ednomesalnou vypovednou dobou, kiord zafina phmat’ od prvého
dfia mesiaca nasledujioeho po doruleni vpovede druhej Zmiuvne
Hfm:vmﬂEMJWMMMHHmmm
vypovedne) doby;

ciwpovedou Zmiuvy 20 strany Odberatefs 2 divody  sivisiaceho
0 rmenou tyohto VOP v amysle ustanovenda 16.5 tychio VOP,
5 jednomesainou wpovednou dobou, ktord zaling phrdt’ od prvého
dia mesiacs nasledujioceho po dorudeni wpovede drube] Zmiuvng]
strane; v pripade platne) vypovede Zminva zeniké poslednym diom
vipovedne) doby;

djwpovedou Zmiuwy 0 strany Odberatelfa » divodu v rmysie
ustEnovenia 3.5 Wohio VOP; Zenluva v tomito pripade zanika uphynutim
dobry, na ktori) bola dojednand,

ejodstupenim od Zmiuvy 2 divodov uvedenych vo VZPP alebo tychto
YOP, pri fom v takomio prigade dochddza k zéniku Zmiuvy ku chu
dorulenis odstipenia drubej Zmiuvne] strane, ak v odstipend nie je
uvedeny neskordl def zanlku Zmivwy, resp, ku diu vwhkonaniu Uréenihao
meradia, ak v sivislosth s ukondenim Zmilevwy bude takjto odpodet

wyKOnasy.
3.13Zmiuvu je madné ukandit’ odstipenim od Zmiwvy 20 strany tej 2mivvne]
strany, ktord nie j@ v omeSkani e pinenim Svojel povinnost, @ to
v nasledovnych pripadoch (kakdy 2 nich .Zvainé porudenie povinnosti™):
#)Doddvatel opakovane nedodd zemny plyn Odberatefow v silade
& podmienkem: dohodnutymi v Zmiuve, pokial o repinenie 7o strany
Dodédvatela nebolo zavinend Udalost'ou wide] mod alebo obmedzenim
& prerufenim doddvicy zemného plynu 2o strany Doddvatela v siade
& VOP, uebo obwmedzenim & preruenim distribicle zemného plynu
20 strany PDS, alebo obmedzenim & prefulenim prepravy zemného
phynu 2o strany PPS, aleho 2 indho dovodu, kiory nie j& mokné pripisat’
Dodévatelowi;
b) Odberatel je v cmedkani s pinenim svalich plakobrych pavinnosti )
po mirnom uphynuti upoménacieho konania;
c)Odberatel odoberd plyn v mnolstve alebo  splsobom  alebo
v akychkofvek okolnostiach v rozpore so Zmiuvou, VOP alebo YZPP:
d:ﬁgmmmmndu}! Previdrkovy poriadok PDS
e)Odberatel’ nezaplati Dodévatelov amivnd pokutu slebo neposkytne
zibezpeku podfa tychta VOP;

F} Ddberatel napriek predchadeajice] vweve a mbmemu uphrutiv e
na nahradnd pinenie akejkolvek i) povinnost v amysle Imiuvy, ¥
aleba VIPP, Wito povinnost’ naspini!

g)Odberatel ©a dostane do Opadku alebe nie je schopny splicat’ svofe
dihy v Case ich splatnosti, alebo ak VZPP oprdviiujd akakolvek tratis
stranu podat’ nawwh na Zedatie konkurzu, redtrukturalizéce alkebo
podobného konans, alebo ak konkurmé, reStrukturalzacngé alebo
podobné konante uf rafaio, ibade sa prevkife, e ndvrh na zadate
takéhoto konania bol svopvolny & neopodstatneny a konanse bolo
rigdng 3 v dobrej viere namietand a niveh bol zametnuby alebo
IUBEMY;

h}ktoroukofvek Zmiluvnog stranou ak Udalost’ vwaSe] mocl pretrvdva viac
ako devatdesiat (90) dni:

i) Koroukolves Zmiunou stranou ak sa preukdde, Te wyhidsene druhe)
strany bolo nepravdivé, nedping, nepresnd alebo ravddza)ice a bito
shutodnost’ nig e molné napravit, resp, v pripade ok je napravitefnd,
nedodlo k ndprave do 7 dnl,

3.14Doddvatel je oprévieny odstipit’ od Zmiuvy 3 v pripade ok sa po eravnet]

Imluvy smari Je) zdkiadny Gfel v ddsledkuy podstatne) zrmeny okolnost,

a ktorgch sa Imiluva uzavreta) za k(o zmenu olodnost] sa povaduje o

amena hospodarsie) alebo trhovey siidcle. Nahrada Skody Je v takomio

pripade vylidend.

3 A5Comimenie o odstipend musl uvhdest’ prisfung Zdvainé poruSenie
pavinnosti alebe iny kvalifikavany ddvad pre wuditie priva na odstdpens
od Zmlusey,

316V pripade  odstipenia od Imlsy 7o strany Dodévatefa & dbvodu
Zavainého porulenia povinnosti Odberstelom, bude mat Dodavatel
narok na ndhradu Skody v pinom rorsabu @ hez obmedzenia vali
Odberatelovi, witane uSlého zisku, ktory utrpel Doddvatel tou
skutoinostou, Je Zmluva Tanids predésne,

3A70dberatel e povinny whradzal cenu za dodbvky  remného phmu a
pripadné dallie platby wplyvajice zo Zmiuvy a VOP a plnit’ si zhvilaky
wyphvajioe 7o Zmluvy a VOP, a2 kym PES neurt] mnofstve dodandho
phynu na zaklade odpoftu urfeného meradla akebo inou metddou padfs
VIPF, sleba al kym PDS neodstréni Ukfené meradio. Bezodkladne
po doruleni omndmenia o i od Imluvy  Odberatelom
Dodévatefovl alebo po dorufenl orndmenia o odstipen] od Zrnluwy
Dodavatelom  Odbersielov, &8 Dodivatel zsvirgje objednat’
u prisludného POS odpodet dodaného zemného plynu v OM Odberaterla,
ktory sa uskutodnd podia Pradpssoy v energetike,

3. 1BPisomne wavretd Imiluva mile byt rmenend, depinend alebo wkonfend
len v pisomne| forme. Ak 2 pisomného prejavu vile Odberatela nebude
Ul zrejmé, o aiey pisomny prejay vile ide a Eoho sa domadha, Doddvate!'
na takjto pisomng dkon nebude privéindat’, o dom Odberstala vwrorumie,

3. 19Na wwpoved Zimluvy 29 strany Odberatela sa nepribliada, ak risdne 3 was
nedfjde k platne] & dfinne] rmene doddvatela plynu na OM, ktorého sa
tieto Gkony tykajld; to neplati ok divodam je ukondenie podnikania
Odberatera, jeho dpadok alebo ind skutofnost’ majica nepraznivy vplyv
na podnikanie a existencii Odberatela,

3. 20Ukenfenie Zmiuvy nemd vplyy na povinnost’ Zmiuvnych strdn vzdjomne
sa vyspovisdat, 2 to najmi ohfadom finanénych zdvizkov Odberatela
sivisiatach & odbevom plynu a plnenim Imiuvy 20 strany Dodévatels,
wrtane nedoplatkoy, polait, poplatkov a pendle wrubenych PDS slebo
inym (fastnikom trhu s plynom ohlfadom OM Odberatera,

.21V pripade, Je jo Zmiuve bzaveetd pre viac OM, mible dbpt k ukondenis
Zmiluvy pre kaddé OM rviast.

3.116ex ohfadu no divod zéniku Zmiuvy, Imiuvné strany sO povinnd
vrdjomne sa vysporiadat’ na zaklade Odajov o skutofnom odbere phynu
Odberatelom, ziskemjch od PDS,

3.230dn dfa zdniky Zmiuvy neuskutolnl Doddvatel hadne doddvky phynu,

3. 4Berodiladne po i Imiuvy vypodits Dodévate! Doplatok za skutofng
objern odobratého phynu od zatisthu 20ftovaciehn obdobia af do détumuy,
v kfory PDS poskytne Dodévatelow Odaje o mnoistve remného plynu
odobratéha Odberatefom a zadle Odberatelovi prishudng faktdru.

3.254k je Zmivva povinne zverejihovanou Zmiuvog v amysle ust, § 5a rdkona
£ 211/2000 Z. 1. 0 siobodnom pristups: K informacidm a povinnost’ jej
rverginenia vyphyva £ast. §47a zakona £ 4071964 Zh. Obdiansky
zakonnik (dalej &) ako Zdkon™), je ditom Gfinnost Zmivvy proy def
nasiedulbl po dnl jef sverejrenis spisobom predpokiadanym Zikonom,

Odberatel’ sa ravizuje vereinit' tlto Zmiuvy sphsobom predpokdadanym

Zdkonom a ornamit' to preukdzatelngm sphsobom Dodévatelow, insk

mdpovedd za to, #e tito Imheva penadobudne (Snpost, vritane

mdpovednosti 28 ndhradu Skody, kiord v tefto  sdvisiosti venikne

Doddy atelov,

€1 1V, URCENIE CENY ZA ZDRUZEND DODAVKU PLYNU
4.1 Cena za edrufend dodivku plynu je zrduvnou cenou (dake] len Cena®,
ktord je dohodnutd medzi Doddvatefom a Odberatefom v Imiuve a je
urtend akno sihen naskedujicich sokek:
ajrend 7a dodavieu plynu wriltane odplaaty za preveate sedpovednosti
2 odchylky 3 odpiaty za Struktdrovenie plynu, ktore] wiks je
dohodnutd v zmiuve priamo alebo odkazom na prisheényg cennik pra
Odberatefov kategorie M (maly odber) platného v fase doddvky plynu,
vydaného @ averejnendho na  webovom  sidie  Doddvatela
ikt e Copneray. skl

bjcena za prepravu a :H'rhfmlu phynu 2 ostatné regulovand palofy je
fakturovans v silade & cencvym rozhodnubim URSD platnym & Glinnym
v ase dodaviy pheni,

£} spotrebnej dane plynu, ak 5a uplathuje, DPH a dallich dand 5 poplatkoy
splatmych v suvisiosti 5 doddvioou plynu, ak sa uplatifuld,
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4.2 ¥ Gftovanym Giastkam sa pnpoditava dah 2 pridane] hodnoty (daie] len
LDPH") podfa platndho prévneho predpisu 8 zikona O 22270004 2. 2.
0 danl 2 pridane; hodnoty v zneni neskordich predpisov (Fale) len zdkon
o dani 2 pridane) hodnoty™),

4.3 Cens s dodévku plynu sa uplatiuje pre kafdé samostainé OM
Ddberatela,

4.4 Dodivatel si whradzup pravo spoplatnit’ vybrané stufty Giastkou podfa
platnéhn  Cennika  slubeb stanovensgho Dod3vatelom.  Odberatel
podpisom  fmiluvy pobvrdzuge, ¥8 sa = plathym Cennlkom  siubeb
Dodévatela obamnamil,

4.5 Dodévatel je oprévneny pofadovat’ od Odberatela zaplatens ubrady
ceny, resp, poplatku ra prekrofeme dohodnute] Orovne tolerantnej
odctryly rofne] spotreby plyny urfene) v Imivve pre OM Odberatelfa
afalebo af inych paplstkoy, sk POS uwvedend cenu, resp. poplatok
@ takéto prekrofenie dohodnute] Orovne rofne)  spotreby  plynu
na prisluinom OM Odberatela afalebo iny poplatok, ktordho venik bol
splsobeny  Cinnostow/nefinnostou  Odberatefa  (nopr.  poplatok
a prekrodenie dennej distributne) kapacity), vyfaktunuje Doddvatelovi,

4,6 Dodéivate! uplathue prishdnd fnd mesafnli sadzbu (ak sa uplatfupe)
podla dohodnutého drubu taify v zmysie Zmluvy za doddviu plynu odo
dfa wykonania pripojenia  Odbermého  phynového  maradenia
do distribufne] siste,

4,7 Ak PDS zaradi OM Odberstels pri zmene dodavitela phynu do ine) rifne)
skupiny, do akej by toto OM patréo podfa Grovoe rofre) spotreby
uvedene) v Zmiuve, Odberatel mmptati cenu 7a distritaciu plynu do tohito
OM podfa prisledne) tarifne] skeping urfens) PDS.

4.8 Pokial md Odberstel pre OM hkategdriz M dohodnutly produid podfa
Cennfka, v pripade zmeny produktu v Cennlku priradi Dodévatel k OM
Odberatela kategirie M nowy produkt. O priradenom produkte bude
Odberntel paomne nformovany. Polial s tymio produkiom  nebude
siihlasit’, mi prévo pofadat’ Doddvatela o zmenu priradendho produktu

49 Dodévatel je oprévaeny jednostranne zmenit’ cenuy ra doddviu phynu
stanowenl ¥ Cenni Doddvatel je povinny o tejto zmene ceny
Immrmmm;smmgﬁunmmﬂmm
prostrednictvom svojho webového sidla alebo zasianim cInamenia
(uiberatefowi pisomne (pripadne e-mailom). Dedivatel je oprivneny
v pripade zmeny Cennlka distribice a cennika siubeb prisluindho PDS
upravit’ Foklurovenie ceny 23 distibulné a ostatné slufby v sOlade
so 2menoy prisdudadng cennika,

4.10Ak dijde u Zmiuvy uravrete) s Odberatefom kategdrie 5 a V k pripadom,
3 niektord 7 cen v Zmiuve ovedenych komodit:
g)uf nie je publikovand a pritom trvaju pochybnost! o jej budiice)

dostupnost,
bibola rmenend vo vipoltovom zékiade alebo uf neodrsia skutofni
cenu komodity na danom mieste & v danom fase alebo 53
podstatnym spdsobom a me dodasne zmenila akost' aleba typ
komodity, ktore) cenu uvidza,
) bola vypoditand alebo 2veregnend chybne,
diodrila cenu komodity, kiord sa stane predmetom regulbcie o sirany
Stitriych orgdnov krajiny, v kiore) je tito cena publikovand,
zavizuje sa Dodivatel predicHl ber zbytotného cdikdady po Zisteni tejto
skutofnostl Odberatelovi na prerckovanie vhodnd Gpravy akebo ndhradu
tak, aby Gprava alebo ndhrada &o najleplie vystihovala plvodnd
skytofnost. V pripade, e Zmiyvné strany dospeji k dohode o Uprave
alebo nihrade clen, frealizuje sa aktualizhcla jednotkove) cemy 2@ phyn
odo dita, na korom = Zmivwné strany dohodnd

4118k :ahéhnmm diwvodu nebude u Zmuvy uzavrete] s Odberatelom
lategdrie S & V & dispozich niekiora cena v Zmiuve uvedene] komadity
potrebind na vypolet jednotkove] ceny za phyn v dobe vystavenia faktiry,
poulijl =& ndme ceny @ pre ceny, ktoré neboli rverejnend, sa poutiil
hodmoty zversjnend @ minuly mesiac, pre stanovenie predbelne|
Jednotkove| ceny. Hned ako budl k dispozich vietky rebevantnd ceny 23
komodity, zrealinge sa ber zbytolného odkladu prepodet pristusne]
Jednotkove) ceny za plyn @ Dodavatel vystawl opravnd faktury podfa
drakSich ustancvend tychio VD8, ®

4,12 0dberatel jo pownny informoval Doddvatela o pouliti phyna K iy
ufelom ako pre wyrobu tepls, € vinimkou pripadov, ked tak wobil pri
uratvorenl Zmiuvy. Odberatel’ je dalej povinmy informovat’ Dodévatela
o vietipch smendch a novich skutofnastiach na jeha strane, ktoré miku
ovphywhit’ povinnost platit’ spotrebnd dad 2o remného plynu podia zakona
£, 60972007 Z. 2. o spotrebne) dani z elektriny, uhlia a mmného plynu
& 0 zmene a dopineni zikona £ 98/2004 Z, z. o spotrebnei dani
z minefdineho oleja v mmenl neskorSich predpisov (dfade) len Tdkon
¢ spotrebnej dani 7 EUP™), Doddvatel zohfadnl rozhodnd skutodnosti
po dorufeni ommdmenia zo strany Odberatefa, Odberatel, ktory mi
zhujem odoberat’ plyn oslobodeny od spotrebne| dane podfa ustanoven|a
§ 31 ods. 1 pism. a) al j) rdkona o spotrebnej dani z EUP, j& powinry
predialit’ ongindl, resp. notérsky overend kdpiu povolenia na odber phynu
oslobodeného od dane vydaného colnym Oradom — wyhotovenie urfeng
pre doddvatela phynu [poin. povolenie je Odberatel’ povinmy predioft’
Dudivatelovi najnesefr pri preom  odbere  plynu  osiobodeného
od spotrebne) dane), Ak je Odberatel platitefom dane (doddvka phynu
na Glely jeho d'alficho predaja) v sitade s ust. § 34 zdkons o spotrebne
danl 2 EUP, je zéroved povinny prediodit’ Dodévatefovi podfa ust. § 35
pds. 5 rhikona o spotrebne] dani ¢ EUP doklad o registrac wdany colmym
iradom (kfpiu osvedfenia o registricl) najneskdr v def preého odbery
plynu od Doddvatefa. V pripsde neprediodenia wyiSe uvedenjych
dokumentov 2o strany Odberatefa sa Odberatel nebude povalovat
m Odberatefa v silade 5 wyidle wvedenymi ustanoveniami zdkona
o spotrebngj dani £ EUP,

€1. V. FAKTURACIA A PLATOBNE PODMIENKY

5.1 Dodiviia by a adber prlym, wrabane prepravy,
Strukiirovania, distribicie plynu, preveatia zodpovednosti zs odchjii,
fakturdcia ceny a zictovanie platieb tretich oshb sa bude uskutodhiovat
v stlade so Zmiuvou, ustantveniami VOP a Predpismi v energotike.

5.2 Doddvatel fakturwje odber phynu Odberatelow podfa udajoy POS
sistarnych na zhklade odpodtu Urfendho meradin alebo podfa Typovitho
diagramu doddvky ¥ smysle platedho Prevadzkowdho porisdka POS,
Technickych podimienok POS & Pravidied pre fungovane trhu 5 plynom,
Doidané 8 odobraté mnokstvo plyni S8
engrgie vyladrend v energebckych ednntk
a wyiltovacia) musi ohsshovat’ vietky nilelitosti stanoverns piumirml
dafinymi @ itoviymi predpismi vrdtane aznalenia b a Cisla Gty
v peldadavanom formdte, na ktory md byt’ platha gr a nformbcin
o skiadbe ceny zi doddvi pheng podfa mnmlaﬁ?ﬁuﬁu 7 zdkong
£ 25172012 1. 1. o energetike p o zmens a doploend nisktonych 2ikonoy
{dfalet lan zékon o B ike™), Ak gi Ouiberatel peoli ehektronicki formu
faktary, udefupe tymio v stlade 5§ 71 ods. | pism, b) rakona C. 2222004
7. 2. o dani z pridanej hodnoty v 2neni neskorfich predpisoy sthkas na o,
aby mu Dodévatel doruloval faktiey windne v elektronike) forme (dale
aj ako .elektronickd fakiiea™) a berie na vedomie, Je Dodidvater mu nie
& povinny zasielal’ a) faktiru v pesomne) (Uatenel) forme. Faktury
whotowovand  prostriedkam|  hromadnéhe  spracovanis . {vypeliovou
technikou) s kentrolvand a nemusia byt’ Dodévatelom podpisane,

5.3 Fakluralnym obdobém je obdobie, 7a ktord s wykonbva vyOltovanie
odbery plynu (spravidla kalenddmy mesiac alebo kalenddrmy rok),
Dodévatel whkondva wyiftovanie odberu phnu formou wyiltovaoe]
fakidry 28 prisidng pdberné miesto Odberatefa, pre kioré je amhuva
uzatvorend (dale] jen MyOttowacla Faktira®, kiord sa pre odely dane
1 pridane] hodnoty povalupe za opravid fakbiru vystavenu v silade
5 § 25 zakona o DPH),

5.4 Dodivate! fakturuje Odberatefovi za doddvieu plynu do viacerych OM
Odberatela spolofne vystavensm spolodne) faktiny.

5.5 Pre Gfely fakturicie s8 poulije zackrahfovanie na dve desatined Gisla
podla matemnatickych pravidiel zackrihlovania.

5.6 Pokial =a v amiluve nedohodia insk, v priebehu fakturaéneho obdobia
bude Odberatel plati’ Dodavatefovi pravdelné preddavkové platby (pre
Glely dane 7 pridane] hodnoty povalované za cenu za mesatne doddvand
edruben( dodéviu), @ 0 na raklade donefenych preddavkovich faktln
alebo v siilade s rozplsom preddavkovyoh platieb, ktory sa wrli postupom
podfa nastedu(ceho odseku 5.7 (dfalej len JRozpis preddavioy™). Pokial
sa v zmiluve nedohodio inak, preddavkové platby si splstné v 20, def
kalendérneho mesiaca, za kiory sa platia. Ak posledny dedi splatnosti
pripadne na kakendérny sviatok alebo defi pracovného pokoja, Odberatel
ju poviney vyeposiadat’ fakthru v najolifsi predchadeajici pracovny 0g.
vistky dohodnuté preddavikove platby v prisidnom obdobl budd
rohladnend wo VyOftovece) fakilre, kol Doddvatel wstavi o ratle
Odberatelovi bezodidadne po skantenl fakturaéného obdotsa, V pripade,
ak dodlo k ukonfeniu miuvy & k zmene doddvatefa phynu, dodévatel
phynu  uskutefni  konefnd  wiltovanie platieb za  alikvdinu  Cast
fakturafného obdobia o Vydftovaciy faktlbru zable najneskir da Sestich
tyddfiov po vykonani zmeny doddvatela phynu; tito lehota sa predifuje
o priméramny fas v pripade, ak previdrovatel dstribufng] siete
nespristupnil dodavatelowl plynu wfas Odaje potrebné k wystaveniy
vyudtovace faktury,

5.7 Preddavkovd faktGru molno o Odberatefov nahrad®’  Rozpisom
preddavkoy. V takomto pripade Doddvatel nevystavuje preddaviove
faktiry @ odberatel phnu je povinny ubrideal’ preddavkovd platiy
v silade s Rozpisom preddavkov. Ak sa OCastnicl ¥ @miuve nedohodno
nak, Rozpis preddavkov rasiels Dodévatel Ddberatefovi, pnéom
Dodévate! je oprdvneny preddavkovi platty navrhndt’ tak, aby
rohfadiovall cenu zdndensj dodivky a spotrebu plynu, ktord mal
mbﬁltﬂ'unmmlhmmﬂhdﬂﬂ alebo ktorl plénuje dosishnut

v nadchiddzajbcom obdobi, Pokial’ zo smbuvy alebo Rozpisu predoavioy
nevyplyva inak, wika kalde) preddaviove] platby bude zodpovedal’ sume
70 % predpokladane) Ghrady ceny ra zdrufend dodavku v mesiac,
2 kory sa preddavkove plathy uhrbdragh; ak md viak Odberatel
dohodnutd  rofné  fakturalné  obdobie, wika kaldej mesadne)
preddavkove] platby zodpoveds sume 100 % predpokladane] dhrady ceny
a rdrufend dodéviu v mesiac, r Mory sa preddsvikowd plathy
uhridzrzil, Spisobom podla predchidzaGeich viet tohto odseku sa urti
al wyika preddavkowech platich v pripade, ak sa preddaviy bhridzajl
na zakiade preddaviove| faktiry vystavovane) Dodévatelom.

5.8 Po zistend skutodného odbery plynu zs prisluiné fakturainé obdobie
wpolita Dodavatel mozdiel medsl cenou stanovenou na zdkiade
skitofného odberu plynu @ suttom prijatych preddaviovych platieb
ma celé obdobie od ratetku fakturadného obdobia do dfia odpodtu
skutodniého odbery phymnu, Tento ropdied bude fakturovany Odberatelovi
wo Vylftovace] faktire wystavens] = prisluénd  odbemé  miesto
odberatels phynu v cendch platnych no obdobie dodiviey plyniu.

5.9 Preplatok 2 Vyftovace] faktlry uhradi Doddvatel Odberatelow
v lehote spiatnosth Vyldtovace| faktiry. Lehota splatnost Vyiltovace|
fakhiry jo v rdsade 14 dni od &) vystavenia, pripadne v iny neshorSi ded
uvedeny vo fakldre,

5. 100oddvatel witi preplatok @ Vlttovace) faktiry Odberatelo:

- hankayym prevedom na bankovy Ofet Odberatefa,

- podtowym pefabrym poukazom,
- zapotitanim voli najbkdie splatrym preddaviovim platham,
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5.110oddvatel j& oprivneny preplatok ro splatnej Vyottovace] fakbiry
apolitat’ & akymkofvek pefiadngm  mEAvilckom  Odberatefs  vodl
Dodivatelov, kiory j& po lehote splatnosti, prifom o wionani fakéhoto
sAapodtu tychto vedjomnych pohfadivok do wdky, v kiore) sa vidjomne
krypi, Dodédvate! informuje Cdberatels osobitnym pisomngm ozndmenim.

5.12Ak nie je dohodnuté inak, vietky platby na rékfade tejto Zmlrvy
prebiehail v eurdch, Veniknutd bankové poplatky znd%a kalda Imiuend
strana osobing na svoje] strane.

5.130dberatel sa zavizuje uhrddzal platby bezhotovostne v prospech dfty
Dodévatelas wedendého v Imieve, resp, v prospech iného 0ftu, ktory
Doddvate! Odberatefovi na tento ofe! pisomne urdl, Odberated je povinny
Mplamthvumedﬂﬂmmuhmuﬂﬂrmmﬁ
stanovend Doddvatelom.,

£ 14Platha prostrednictvom bankowého prevodu sa povaluje 23 uhradend
dfiom, ked' bola riadne identifikovand (oznadend spraviym vanabdnym
symbalom) & pripisand v predpisane vwwike na prisludny bankovy (et
veritelfa, Platba  prostrednictvom  poStového  pefadného  poukazu
sa povatufe za uhradeni dfiom odpisania plathy 2 Gt difnfia v prospech
ity postového podniku alebo 2iodenim hotovest poStewdmu podnik,

5,150ba Zmiywné strany majl rdrok na vyrovnanie nesprivne fakiurovinych
sum. Opravy fakturovamych sim v dbsledi pouditin chybrych (dajoy
pri wystaven! faliiry za prislutné zidtovacie obdobee (mape, nespravny
odpotet, poulite nespribvng) konSianty, poulite nespravng] ceny @ pod.)
budd whonané Doddvatelom farmou vystavena opravne| faltiry,

S.16Ppkial Ddberatel poukidle platbu s nesprivnym variabilngm symbobom
alebo ju poukdfe na iny bankovy Ofet Dodivalels ko je wvedeny
na  fektlre, Doddvatel j& oprdvneny mu  platbu  wrdtit'  ako
neidentifikovatelnd & faktoroval’ mu Grok 2 ometkania 23 oneskorendg
pinense od ddtumu splatnosti af do prijatia spravne poukdizane] plathy.

5.17V pripade omedkania s Ghradou akelkofvek plathy podfa fmluvy mé
Coddvatel prévo Ddberatefov fakturovat’ Orok 2 omeskania vo vySke
0,04 % z didpe| sumy 73 kaddy defl omedkanda s Uhradou takejto platby.

5,18V pripade nezaplatenia zmiuvne dohodnute) plathy anl v lehote
stanovene] v upomienke je Doddvatel oprivneny:
alprengSit’ alebo obmeds¥ dodéwku phvnu, & to obmedrenim abebo
prerufenim  distribacie  plymu  prostrednichvom PDS na ndklady
Odberatels 0! do raplenia dfne) sumy a2 obnovema distribicie;
blodstipit’ od Zmiuvy.

TRETIA CAST - PODMIENKY ZDRUZENE) DODAVKY PLYNU

€I, VI PODMIENKY DODAVKY PLYNU
6.1 Doddvika plynu 53 uskutofni Iba na ziklade platne uzatvorense] Zmluvy,

v opafnom pripade sa odber plynu povaluje I3 neoprivneny odber

v zmysle § B2 ods, 1 pismi, ) bod 2 mkona o energelike. Doddvia phynu

& spinend prechodom plynu wrfenym meradiom. Phn sa povakuje

4 odobraty prechodom piynu cez wystupnd prirubu hlayného uvery

plyni oddefujicu distributnd sef’ od odbermého plynového rariadenia,

f.2 fa dodané mnodstvo sa povaiujl hodnoty podfa Gdajov, ktord PDS
paskytne Dodévatelovi podla csobitnych predpisoy Gpravijocch meranie

a odovedavanie (dajoy & podfa Previdskového poradice PDS.

6.3 Dodévatel sa ravizuje:

ajzabezpett’ bezpefni & spolahivi dodéviu plyno Odberatefow
fa podmienok dohodnutych v Zmiluve. Dodivks 8 odber plynu (vwitane
distribiicie, prepravy, Sruktirovania) sa eskutoffufd na zhkiade
podmienak stanovenych v Zmiuve a v silade s pravidiaml previdrky
prepravne] siete a distribuénych sietl pre OM bola pridelend distribuénd
kapacita: prishsmym  PDS, &8 5 Prevadikowym:.  poriadkom

prepravne] siete, Prevadzkovym porfadkom POS,
ki ktorého zatadeniu je OM pripojené a na ktoré sa tymto sko
na zivigné pre obe Zmivvné strany naveijom odkazupe;

b) prevesat’ 7o Odberatela 20dpovednost’ 2a odchyfky za odbermé miesto
Ddberatefa uvedend v ITmiuwe, ak & o zmiluvné stramy v Zmloe
dohodll & ak aodpovednost <ra odchyliu neprevzal dal® doddvatel
do tohd steho Odbernehn misesta;

c)poskytovat’ ostatné & sivisiace shidty wvedend v Zmluve, YOP
a Predpisoch v energitic;

d)bez rhytodného odidady poskytnit’ Odberatefovt informdciu, kart mu
oimndmi POS, o mimere PDS prerudit’ & obmeddt’ distribuciu phyni,
gk POS o tomto prerusani alebo obmedzeni Odberatela u? neinformoval
priama;

ejposkytovsl’  Odberateflowi  informacie  tykajluce sa  clen
& bechnickych podmienok doddviey, ko a) skisdby ceny ra sdrufend
dodiviu phynu.

6.4 Doddvatel! mé prdvo na poskytnute pravdivich a Gpimjch informécl
od Odberatela ohlladom skutoéneho odberu plynw, Odajov o Odberatelow

a jeho Odbernych miestach, o jeho fnnostl a previdzke, ako 8] prive

na raplatenie ceny za rdrufend doddvku plynu vrdtane vietkych

sivisicich tarll & poplatkov @ vyberanjch v sivisiosti

dodvar phyn v pripade ukonfenia distribcie
phviu do dotknutého Odbemsho miesta 2o strany PDS vykonandho
v siilade s Prevadzkovym poriadkom PDS, ako a) pofas obmedzenia aleho
prerudenia distriboce plynu o strany PDS v orozsahu, na Kbory
=3 obmedzenie aleho preruienie distribicie vet'ahyje. Po odstréneni pritin
chmedrenin alebo prerudenia distribdcie plynu Dodiévatel’ bezodidadne
umadnl Cdberstelov adoberat phyn ¢ prisludnoim odbarmom mieste.

66 WV pripade veniku erirove] sibidcle v phyndrenstve v pmysle Takona
o energetike je kaddy Gfastnik triva 5 plynom povinny podrobit’ sa prifatym

opatreninm pri keizowe] situdol @ opatréniam Zametamym na sdstranent

krizove) situbce, kKord wyhllsl slebo urdl prévadrkovatel distribaln

siete, ktory na raklade mozhodnutia ministerstva pind alohy phndrensiého
dispecingu na vymedsenom wemi, :

6.7 Dodévatel' nezodpovedd za Skodu, pripadne ully zisk pri prerudend
distribicie phynu alebo enifeni kvality dediviey phynu 2 ddvodoy visenucich
na strane Odberatela,

6.8 Odberatel j& povinny:

#)poskytnal’ potrebnd ddaje Doddvalelowvl na pripravu @ uzabworenie
Zmiluvy & Odaje, kioré je Doddvatel povinny poskytoval o odberateloch
plyriu POS. Pri uzatvorenl Zmluvy je Odberatel’ na podiadanie povinny
poskytnit’ Doddvatelovl najma doklady o privne] existencii obsahujice

jeho zdkladné identifilatné ddaje (napr. vipis 2 obchodnEho regrsira,

inmostensky list);

biprediolit Doddvatefovi fotokdpiu osvedienia o registracii pre daf

2 pridane) hodnoby & chvedienia o regisirdcll platiefa spotrebnej dane
o remneha phnu;

£y pripade uravretia Zmiuvy prostrednctvom spinomocneneho zastupou
predioht aj prisiuénd pinomocenstvo 5 osveddenym podpsom asoby
podpisujuce] v mene Odbaratela;

dymat’ ubivace privo k nehnutelnostl/-lam, do ktorel/orych sa bude
uskutnffovat' dodavka piynu widtane tejftych, ma ktorejfktorych
sa nachédza jeho odberné phenowd raradenie (diale) len’ dotknutd
nehnutelngst™), pripadne sublas viasindks dotknute] nehnutelnost
£ uihvanim, Odberatel je povinny polas vania Imiluwy na vyavu
Dodévatels v lehote do 10 pracovnych dni od dorulenis wovy
preukizat’ trvanie ulivacieho prave k dotinutej nehnutelnosti alebo
trepici sihlas viastniln v rmysle predodlej vaty, najmi ak viastnd
tryanie tohto préva akebo sthlasu pred Dodavatelom spochybnd;

¢ zaberpefit, sty odbermné plynove zeradenie bolo zradend, pripojend
o prevédzkovand v sdlade s technickymi podmienkami pripojenia,
urenymi PDS & v silade § predpismi na mRistenie berpednosh
a ochrany zdravia pri pricl a bezpednost technickych mariadeni;

1) odo dia podplsu Imiuvy poskytoval Dodivatefow vietku potrebnd
sifinnast na to, aby Doddvatel mohol radne zatat’ pinil svoju
povinnost’ doddvst’ phn do OM Odberatela v rmysle uzabvorenej
Imhuvy a mirkal’ sa akychkofvek pravnych a inych Gkonov, ktorych
misiedkom mble Dyt porufense tefto  povinnostt  Doddvatera
= wynimkou tkonov, ku ktorym je Odberatel vyslovne oprévneny podfa
platnych privnych predpisov afalebo Zmiluvy;

giv pripade podstatne| zmeny odberu plynu (nape. havariny stav,
podstatné mrrr Ve ﬂnﬂ:ﬁ. vipadok vyroby, odstivka) berodkladne
Informoval’ Doddva

h]mﬂﬁﬁmmmmhmmm
mriadenia nd prenos Gdajov a uemoinkt’ PDS pristup k urbendmu
meradiu a k telemetrickému zariadeniu;

i) uhradit® Dodavatefowi spolu 5 Cenou podfa Zmiovy af dalse
5 predmetom Zmiuvy suvisiace platby, resp. poplatky, ak svajim
konanim, resp.  nekonanim  spdsobil ich wanik alebo  potrebu
gskutolnenia dalich Gkonoy [slulieb) ro strany Dodavatela alebo POS,
a belo su spoplathované podla prishiuingho cennika Dodivatela akebo
POS (dfale) len Poplatky™).

6.9 Odberstel sa zavarule na zakiade Zmiuvy od Dodévatera odoberat’ plyn,
nadne & vies aplstit Dodévatefovi za dodiviu phynu & dTatBie poplatky
podfs podmienok uvedenych v Zmiuve, v tychto VOP a v silade
s predpismi na zakiade uplatnenie reguiovaného pristupu k disinbucnej
sieti, riadit’ sa podmienkemi dohodnutého drubu tarfy doddvky phynu
& dodriaval svoje povinnosti v siiade so Imiluvou.

B, 100dberatel s ravieuje grrdmit’ Doddvatelov zmenu ddajov uvedenych
¥ Imiluve, & to bez dbyiodného odkladu, najnesklr vEak do 5 pracovingch
dni odo dia zmeny tychto Gdajoy, inak Odberatel rodpoveds 7a disiedicy
nespinenia ejto DInamavace] povinnostl,

B.110dberakel =3 mavinde mat pofas odberu plynu podlfa Imivey platne
uzavret zmiuvy o pripojeni OM do distribuineg] siste PDS, a to v silade
s platnym prevddzkovim poriadkom  PDS. Odberstel je  povinny
berodidadne czndmit’ dodivatelov vietky skutofnosti, ktorych vimik ma
73 nisledok odpojenie OM od distribufne] siete PDS 8 zdndk 2miluvy
a pripojenl.

B.120dberatel sa ravazuje, Be po dobu Ervania Zmiuvy nebude mat inych
doddvatelov plynu do odbermého miesta uvedeného v Imluve a f= pre
kot odbernd maesto nesmenl dodévatela piynu pred radnym zénikom
Imhowy 8 Dodévatefom v rmysle Zmlnvy 3 Obchodmich podmienck.
Kedodrianie tohto sdvarky Odberatelom sa povadule za podstatnd

porudanie Zmiuvy.

£. 13 2mhuvné strany sa dobodl, ke ak v rovnakom Odbermom mieste mé zalat’
dodévat’ plyn popri Dodévatefow phynu daléi doddvatel slebo viacer|
dofdévatells, Odberatel! o tom  berodkiadne & vopred  Informage
Doddvatefa, a Zmiuveé strany svoje veljomné prlva a povinnost
primerane upravia s ohfadom na tito sktodnost v Imiuve. Dodévatel
pradovistioim nebude mal’ povinnost preveiat’ rodpovednost’ 7a odchylku
na Odbernom mieste, do ktondho bude doddvat’ aj datsl doddvatell phymu,
ibade sa na tom Imiluvnd strany osobitne dohodnd.

&, 14Ak Odberatel odoberd/bude odoberat’ plyn na ufel jeho daliieno predaga,
& poviniy to azndmit’ Dodévatelod najnesklc pri uzatvoreni Smiuey
alebo pred zalatim odberu na tento Ofel. Ak Odberatel wwedend
skutofnost neondmi Dodévatefovi, méd 53 18 tn, 22 Odberatel odoberd
plyn pre- viasind spotrebu, & to 21 do momentu, kym Odberatel
nepreukale Doddvatelov opak.

6.15AK Ide o novopripdiand OM shebo <3 menf vwika predpokladaného odberu
phynu v OM oproti predchadzaiicemu obdobiu, Odberated je povinny
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pisamne 0 to poliadat’ Dodavatera najmene] 35 dni pred zaation odbsru
plyhiu na OM, resp, pred paladovanou emenou.

6.16Ak bol = Odberatefom dohodnuty zévzck mimmdineho  odberu
v Zmiuve, pri ukonleni Zmiuvy Je Doddvatel oprivneny tento zivazok
Odberatefow fakturovat' v zOfiovace| fakilre, pripadne aj skorej,
ak v tefto sivislosti bol Doddvatelovl wiakturovany aikykofvek poplstok,
pokuta alebo ind sankcia 20 strany POS,

6.170dberatef je oprdvneny zmenit Doddvatera sklr, ako uplynie platnost
Zmiuvy, len po predchddeajicom pisomnom sihlase Dodévatela,
Dodavatel mé v takom pripads privo na Uhradu odplaty za pripravenost’
pinl si swoje zévazky ro IZmiuvy, @ to vo vyEke 50 %% z ceny
z& predpokladand dodévku plynu za obdobie odo dfia uskutodnenia
smeny dodavatefs phynu al do dia, ktorym mala platnost Zmbuvy
pivodne skondit (dale len Odplata 7a pripravenost™). Odplata
za pripravencst’ bude vypoditand ako sidin podtu drs uvedendho obdobis,
priemerne] denney spotreby podfa postedntho fakturovaneho obdotka
a ceny podia Zmiuvy, Ak ide o Odberatela, ktorému v predchddzajicom
abdobi nebol fakturovany odber plynu u Doddvatel’a, Doddvatel ma pravo
uplatnit’ & voli Odberatelov Odplabu 2a pripravenost’ vo viske 500, - EURL

€1, VII. NOMINACIE A ICH SPRAVA PRE OM KATEGORIES a V
7.1 Ak je v Fmiluve dohodnuty zévizok Odberstefs nominoval’ mnodstvo
plynu, budd sa Zmluvné strany riadit’ nasledovimmi prinidismi;

) Nominacia a Renomindcia 5 uskutofujl v rime v Zmluve dohpdnite)
distribufne] kapacity v Silade s podmienlami PDS  uvedenymi
¥ Prevadikovom poriadky POS,

biNomindcia a Renomindcia obsahujl napna: mnolstve plynu, ktord
Odberatef predpokladd odobwat’ v urlty Deh, prifom toto mnokstee
nesmie prekrodit’ dennd maximilne mnodstve podfa Zmiluvy; ohdobie,
podas ktorého & i tolo mnofstvo pynu doddvat’ do OM; identifikadng
tidaje Odberate!s.

7.2 Typy Nomindcie si:

ajpredbeind mesalnd, kiord sa nominuje majneskir 4 pracovoé dni
pred zafintkom Mesiaca, kiorého sa Nomindcia tyka;

bipredbeind tyidenna, Kork sa nominge do 10:00 hod
predposiedndho pracovného dita tyfdha, ktory predchadza tyddfiu,
ktorého sa Nominacia tyks;

c)dennd, ktord sa nominuje do 13:00 hod, dfia, kiory predchidza Divu,
nig ktory 53 nomErue

7.3 V pripade, 3¢ Odberate! neuskutodni

a)denni Nomindciu, Zhviznou bude potvrdend tyldennd Nomindcis;

bjdennd Nomindcly ani tyldennd Nomindcu, zévazné =i ddaje
7 posledne potvrdene) mesaline] Nomindce;

cidennd Momindciu, tyfdennd Nomindcid ani mesaing Nominsciu,
Nomindcia j& rovnd mile.

Tob Ocberatel mide:

ajrenominoval Nomindcie do 18:00 hod. dfa, ktory predchidra Dhu,
na ktory 5a Nomindcia vrt'ahupe;

birenominoval dstriblciy plynu &) v prisbehs Dfa, pofas kioného
53 distriblcia plynu whkondve, & to najneskie 4 hodiny pred ratiatkom
fasového dseku, pre ktory ReEnamindciu predkizdd. Renomindcia mus
zohfadhoval’ mnolstvo plynu ¢ posiedne) potvrdene) Nominacse, resp.
Renominacie, od zafiatiy Do do zafistku Lasovitho Oseku, pre kiory
Renominachs Odberatel  predidadd. Odberatel mike predioft
Renomindcu najneskds do 13:30 hod. dangho Dia.

7.5 Dodévatel po uskutodnen Momindcie, resp. Renominacie, vykond
postidents, & j¢ uskuipfnend v silade s podmieniami dohodnutymi

v Zmiuve & v pripade nedodriania zmiinych podmienok Nominacle, resp,

Renbmindcle, je oprivneny rametnut:

#) predbeini mesatni Nomindchy najneskic 2 pracowné dnf pred
ratintkom Mesiaca, na ktory sa uskutolnils Nominacia;

hipredbeini  tyidennd MNomindciu najnesklr do  16:00 hod,
v predposiedny pracoviy deft tykdfia predchddzajiceho tykdiu,
koo sa nomindca tyka;

cidenni Nomindcle najneskdr do 18:00 hod. v defi predchidesjuc
i, Ktordhs =a Momingca Brka:

d]Renomindciu do 2 hodin  potom, ako Odberatel  dorudil
Doddvatelow, & to v sidade 5 bodom 4 tohto dank,

7.6 Ak Dodavatel Nomindcu, resp. Renomindchy, Odberatela nezamietne,
pavafuje sa Nomindcia, resp, Renomindcia, za potvrdend a 2évirnu,

7.7 Cxdberatel posiytuje Doddvatelovi Gdele k Nomindch, resp. Kenominaci,
mslanim  vypineného  formuddea  na e-maillovi adresu
nominace@eanargy. sk.

€1, VII1, PODMIENKY ZABEZPECENIA DISTRIBUCIE PLYNU

B.1 V rimei rdrudenej dodivicy rabezpetuje Dodbvatel pre Odberatela ted
distribliciu plynu do OM Odberatefa. Disinbiciu 3 sivisiace slaby

Dodivatel v vigstnom meie.

8.2 Odberatel sa zaviizuje neprekrodit svojim odberom urfend distribudni
kapscity @ denné maximdine mnokstvo primdend na pristuSnom OM.
Ak odberatel phynu nedodrd zévizky wplyvakice 2 predohidzajice] vety
tohto odseku, ravizuje sa nahradit Dodiévatelowi ndklady, kioré mu
vaniidi vofi prevadrkovatelov distribulng) siete 1 titulu Uhrady platiel
78 prekrofenie distribuéne] kapacty afalebo maximbing rezervovane]
kapacity, ak budld vodi Dodévatefowl uplatnené, Tym nie je dotknutd
mdpovednost’ Odberatela ra Skody, ktord poruBenim bejlo poannost
Doddvatelovi spdsobi,

€1 IX. OMESHANIE A SANKCIE

%1

8.4

93

94

5.5

9.6

9.7

Odberatel je v omeskani, ak svoju piatobnd povinnost’ nesgEni v lehote
spiatnosti a riadne, t). v pinej vyike fakturovang] sumy. V takormto
pripade bude Dodévatel upaminat’ Odberatefa postupom podfa dalfich
ustanoweni tohto Cnku. Upormienky mddu by’ vystavend v elektronicke
alebo listovej podobe o 7asielané  elektronickyml  komunikadnymi
prostriedkami (najm8 e-mall a fax) alebo polStou; volba prstucha
Paddvatelovi

a)Prvl  upomienku wystawl Dodivatel o ododle Odberatefoa  prvy
pracovny def po poslednom dnl lehaty splatnosti (€tového dokladuy,
ku ktordmu sa viale omedkanie Odberatels, v kiore) sa Odberstefov
urfd dodatofnd lehota § pracovnych dnl na spinenie zdvazio.

b)Drushl upomienku vystawl Doddvatel o ododle Odberatefow v Glesty
pracovny  deft po posiednom dnl splatnosti OCtovného  dokladu,
ki ktorémm sa wiade omelkanie Odberatela, ak sdvizok Odberatels
nebol spineny Bmi v dodolofnej lehote podfa 1. upomienky.
Y 2, upomianke sa Odberatel'ovi urtl Fallia dodatoénd lehota v trvand
piatich pracovmych dni na spinenie zévizku, pri fom Odberatelovi
sa spitne vwitluje Orok 2 omesiania spolu 8 paudéinou nhridoo
niktadov epojenych s uplatnenim pohfadévky (ods. 9.3).

¢) Trethu wpomienku vystini Doddvatel a odoSle Ddberatelfovi v jedenisty
pracovny defi po poslednom dnl splatnostl Oftovngho  dokladu,
hu Ktorému sa visde omeSkanie Odberateln, ak zévazok Odberatels
nebal spineny ani v daldej dodatofne] lehote podlfa 2. wpomsenkcy.
V3, upomienke sa Odberatefovi uell poslednd dodatolnd lehota
v trvan| péatich pracownych dnl na  spinense zdvarku, pi Com
Oidberatelov sa spatne vylftue (rok 2 omediania a bude upazomeny,
fe po mdrmom uplynuti posiedne) dodatodne] lehoty bude Doddvatel
pezodkladne postupoval’ v zmyshe nasledujdceho ustanovenia tychto

VOoP,
W pripade nespinenia platobnych povinmost] Gdberatera riadne ani v ramcl
posiedne] dodatofne] lehoty urfenef ¥ 3, upomienke, je Dodavatel

Iy
alprerut’ alebo obmedzit dodaviu plynu, a to obmedzenim alebo
preruenim  distribicie pynu  prostrednictvom  PDS  na  niklady
Odberatelz 3} do raplatenia difne] sumy @ obnovenia distribdicie
i/ alebo
biodstipw od Zmiywy, V pripade odstapenia od Zmiuvy opdtovné
obnavenie distriblcke & dodavky plynu do OM nemusi byt modng bez
potréby uzavretia nove] miuvy @ spinenia dalsich nevyhnutnych
podmienck najmi podfa tichio VOP a Previdekowtho poriadiu PDS
8 PPS,
Omeskanim Odberatelfa vinika Dodavatelovi okrem ostatnich narokov
podfa Zmlnvy, VOP alebo VIPP aj prdvo na jednorazovi pactainu
ndhradu nikladov spojenych § uplatnenim pohladdviy vo viske v rmysie
platnéha nariadenia viddy SR, a to ber potreby osobitného upozomenia.
Ak je Odberate! v amedkani 5 Ghradou akéhokolvek splatného pefainého
nitoky Dodivatefa na zéklade Zmluvy, VOP alebo VZPP (writane
akychkolvek poplatkoy, pokit, Groku ¢ omeskania, nahrady Skody a pod.)
o viac ako jeden pracovny defl, opakovane pofas obdobi trvania Zmiivy,
Doddvatel bude mat’ vel privo poladovel’ od Odberstela poskytnutie
pefindne) rabezpely ra (felom raberpedena spinenia a uspokojenia
pohfaddwok Dodévatela. Zébezpeku je molné poskytnit v peniazoch
prevodom na Ofet Dodévatefa, bankovou zarakou alebo nbu formou
prijatefnou pre Dodévatela. Suma riberpeky sa rovnd sume splatnich
pefiadnych zéviizkov Odberatefa voli Dodiévatefovi s prishubensivom
navyiene] o sumu Celkovel ceny za najblilie dva mesiace za adrulend
doddviu plynu Odberatelov, Dodévatel je oprivmeny Zolenu zabezpelu
poufit’ ma uspokojenie vietipch svojich pohladavok, ktord mi, resp, bude
mat’ vodi Odberatefowi kedykol'vek pofas zmiuvwného viTahu. V pripade,
ak Cidberatel neposkytne poladovand pefiaind raberpeku v priebehu
14 dnl od dorulenia pisomnel vizwy, povaluje sa [o za podstatné
porudene Tmiuvy @ Dodévatel mé pravo prerudit’ dodévikn phynu a od
Imuivy odstipit, ibake Odberatel”
a)poskytne Doddvatefowl nd primerani zabezpeku, kord Dodédvatel
prijal ako dostatoéni;
biv tejto jehote preukdie, F= pominula opodstatnenost  Ziadosh
Dodivatels
Prijath zhbezpeka trvd doviedy, kym nepominy divady, ktore viedl k je
sindeniu, Odberatel md prive podat’ Fadost' o zrufenis zaberpeiy najskor
pa uplynuti troch celych kalenddsiych mesiacov po zlofenl zdbezpeky
ak =i polss lohto obdobia riadne awias pinll svoje zévirky wvoll
Doddvaterovi, pritom musl zdroved uiest’ skutofnodt, kioré jeho Fadost
oddvodfuji. Doddvatel je povinny vyjadrit' sa k tejio Badost do 30 dnd
od dorufenia Fadosti, V pripade, Je je Badost’ Odberatela opodstatnend
a boli spinend podmienky podfa tohto Elanku, 2ibezpeks bude zrudend
ku diu urfenému vo vyjadreni Doddvatela, najneskir do platch
pracoviych dad od odoslania wyiadrenia Odberatefovl. Zaberpeka
53 medrofi a vracin sa v sume rnifene] o pohfaddviy Dodivatala vodi
Odberatelovi, kited je oprivneny Doddvatel rapodital’,
Dodévatel ma privo paladovat’ od Odberatefa poskytnutie rabezpeky
aj vtakom pripade, ak bol na majetok Odberatefa podany ndwrh
na konkurr alebo redtrukturalizaciu, zadsla sa likidacia Odberatela, proti
Ocdberatefovi bolo rataté exekulné konanie, bol wyhlseny konkusz,
povalend reftrukturakzicia alebo je Odberatel v predideni (vwhazuje
sAporné viastné imanie) slebo spolofnostou v krize alebo v posiednom
Oftownom  obdobl  predchddzajicom  uravetiv  Zmiuvy  dasiahol
hospodarsiey vyskedok stratu.
V pripade  akéhokofvek indho  porufenia  zévisku  Ocdberatela
dohodnutého v Zmiuve, YOP alebo wyplyvajicich 1 VZPP, okrem

vieobecné obchodné podmienky pre rmiuvy o zdruiene] dodavie plynu
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omeSkania s Ghwadou pefialného  pdvizki, mé Dodivatel pravo
na raplatenie rmiuvneg] pokuty vo wydke 100 EUR za kaddy pripad
porusenis povinnost. Zaplatenim smiuvne] pokuty nie & dotknuté prive
Dodévatela na ndfwady Skody v pinom rozsab.

€l. X. DODAVKA A MERANIE PLYNU

10.1Meranie mnodstva odobratého phnu  uskutoffuje PDS  Urfenym
meradiom na OM. Meranie mnoistva odobratého  plynu  na OM
wybavenym meranim typu A alebo B = uskutolhuje priebelng, Fistenle
mmmmﬂﬂsmmfmecﬂmmummm

n]ﬁmﬂﬁnm{tum PDE;

bl samoodpoltom  Odberatefa, kiory ornémi stav Urfendého meradia
priamo alebo prostrednictvom Doddvatels plynu najneskir ¥ druby
pracoviy defi nasledujic po détume odpoftu;

c)ak nie je preukdratefne mokné vykonat' odpolet spdsobom podia
pismena a) z divodu nedostupnosh meradla 8 Odberatef neomnami
stav meradia podfa plsmena b), edhadom skavu meraoeho zariadenis
k datumy odpoftu na rdklade priradentho prepoditaného diagramu
& posiednej aktudine] predpokiadane; rofnej spotreby  plynu,
Podrobntsti o sphsobe stanoventa odhadu stavu meracieho Zaradenia
s uvedend v previdziovem poriadiu POS.

10.2Montsd, pripojenie alebo vymenu Urnlendho mefadis zabezpetum PDS
po spinen| stenovenych technickych podmienak na meranie piynu. Druh,
polet, velkost’ a umiestnenie Urfendho meradis a oviddacich raradend
urfuje POS v omysle Predpisov v energetike.

10.3V pripade, k= Ddberatel ma pochybnoest o sprivnost udajow 2 meradla
plebo Odberatel zisti chybu na urfenom meradle, Cdberatel domedl

Dodavatelovi alebo PDS pisomnl Hadost o preskiBanie unfengho

meradia. Podanie tefto Fadost nerbavule Odberat=la eho povinnosti

raplatl’ diiné sumy za dodany plyn. Doddvatel pofiada PDS

o preskidanie urieneho meradla do platich (5) pracovmych dni,

10,4V pripade poruchy Urfeného meradla alebo z iného divodu, ktory
spisobuje nemalnost’ odpoftu mnodstva plynu meraného  Urfenym
meradiom, sa3 urli spotreba pomocou nahradného Unfeného meradia
alebo dohodou medd PDS & ulivatelom distribufng] siete. Ak k dohode
neddjde, urfi 5o odber phynu:

B)vwpoltom  mnakstvis  plynu podfa  priemery mnokstve  phynu
namerangho za poslednd porowvnatelne obdobse; ked” Urlené meradio
meralo a ndpodet prebehol sprivne;

bipodfa spotreby  rovnakého obdebia  predchédzajicebo  roka,
5 pribfiadnutim na pripadné zmeny v podte a prikone spotrebitoy;

¢ podfa porovnatelne) spotreby v budicom obdobi,

10.5P05 je povinny pisomne informoval’ Odberatefa o termine pldnovans)
wymeny Urdendho meradla najmene] 30 ded  vopred; to neplat,
ak Odberatel sihlasi s neskorSim czndmenim terminu planovane] wmeny

Urfeného meradia.  POS pri wymene Urfeného meradia je povinog

informoval Cdberatela o stave odobraténo mnalstva phynu, @ rdroved je

povinny omédmit' stav ureného meradia pred vimenou a stav novEho

Urfeného meradia po vymene. Ak sz Odberatel nezifasmi wimeny

Urfeného meradla, je PDS povindy piscmne informoval’ Odberateln

0 wmene, stave uteného meradia pred v o stawe povdho

irfenéhe meradia po wymens a bskladnit’ demontovand urdend meradio

najmene) 60 dni 2 diwodu umodnenia kontroly stavy Urdendte meradia

Odberatefom. Podrobnosth sivisiace s vymenou  Urfendho meradia

s spravujd @ sU blifSe upravend Previdrkovym poriadkom PDS, resp.

Technickymi podmienkamd POS,

€l XI. NEOPRAVNENY ODBER PLYNU A NAHRADA SKODY
11, I Neoprévneny odber plynu je odber;

ajber uravrelej zminvy o pripajeni k prepravne] sebi alebo o pripojeni
k. destribuéne; siet, alebio o dodévie alebo rdrufensj dodévke phenu,
aebo o pristupe do prepravng) siete a preprave phynu alebo pristupe
oo distributne] siete a d'sh'itu:ll iy

b)nemeraného phnu;

c]kzuﬁmﬂnmaﬁnswm meradiom, koré v diskadiu
neaprdvnentho msthy Odberatefa nezamamendva alebo nesprivne
arnamendva odber phynu;

dimerany Urfenym meradiom, na ktorom bolo pondené zaberpetenie
protl neopravnens] manlpulicl, alebo Uerlerym méradiom, kiond
nebolo namontovana POS;

a)ak Odberatel neumoind PDS prerudenie doddviy plynu; taky cdber sa
Ia necprivieny odber povalge odo ¢hn, kid' Cdberatel meurmoEnd
prefusenie doddvicy plymu;

flak Odberatel nedodrial obmedzenia wrfend Dodivatefom, PPS,
provisdziovatelom ziésobnika alebo POS;

glak Odberatef nedodrial zmluvne dohodnuté platobné podmienky;

hjak Odberatel cpakovane bez vilneho divodu neumolnil prstup
k meradlu, & ked bal na to POS vopred wivany pisomnou wovou,
ktorej dorulenie Odberatel potvrdil;

i) sk Odberatel odoberd piyn napriek opravnenym obmedteniam aiebo
preruseniam dodiviy phymu, alebo robl iné opatrenia za (lelom odberu
plynu, kord obchdeall oprévnend peeruSenie alebo obmedzenie
doddvicy phynu,

11.20dberatel, Koy neopravnene odoberal phm, Je povinny  uhradit’

Dodévatelovi, PPS, PDS a3 previdzkovaiefovl zésobnika  skutofne

veniknutd Bodi, ok vinikla, Odberatel, klory neopravneng odoberal plyn,

& povinny uhrsdit’ spolu so Skodou 8] uBly 25k tymito sulbjekiom,

11.3Ak nemaing wyidsit' skutofne vaniknuti Skodu na 2ikiade objeitiveych
a spolahiwych podeladav, poulije sa spisob wpodtu Skody spisobens]

neppravnenym  odberom  phni  estanoveny  vwhidbkou M
hospodadrstva Slovenske) republily £ 445,2012 2.2, ktorou S8 ustanoy
spdsob vypoftu Skody spisnbens) neopravnenym odberom phenu.

1. XII. OBMEDZENIE A PRERUSENIE DODAVKY PLYNU.

121 Dodivatel  fe  ordweny poliadat’  prsiuiného  previdrkovatela
distribulne siete o obmedzenie alebo prerudenie distribice plynu do
prisiudndho odberného miesta odberatelfa plynu v pripade, ak Odberatel
porufuje MFMMWED vieaberne séviznych prinemech
predpisoy. gfatebo o zmiluvy, alebo s dané divody, pre kioré méde
Dodévatel odstipit’ od zmiuvvy. 2 inych dbvodov modno distribiiciu plynu
do odberného miesta Odberatela ohmedzt’ alebo prerusit’ ken v silade
§ ustanowveniami zakons o enevgetike, a to naimd v pripade exsfencie
neopraviendho odberu phynu.

12.2Pre  wyiidenie pochybnest plati, #e podstatnd porudenss zmiuvy
{porudenis smiuvy podstabrym spdsobom) sb okrem pripbdoy vysiovne
uvedenych v tychio obchadnych podmienkach povaRuje & akékobeek ing
porugenie alebo nedodrfanie povinnosti odberatels plynu wplywajucich
m viapbhecne zavamného privneho predpsu afalebo eeiluvy (vritane
tychio obchodnyeh podmisnok), kord zakladd prive Doddvatela odstipit
od zmiuvy, alebo ktord sa opakuje alebo trvé 8] po 10 dioch od dorudenia
predohddzajiicehs  uporomenia Dodévatefa. Odberatel berie taktied
na vedamie, ke ddvodom na prenidenie alebo obmedieenie dodiviey plynu
) @) pripady nesprévneného odberu plynu Odberatelam,

12.3N3klady sivisiace s preruSenim alebo obmedienim distribacie phynu
r dlvodu o strane Ddberatefs dda tento Odberatel v celom mesahu.
Uvedené plati aj o nakladoch opitovného obnovenia distribicie phynu
po predchddeajibcom prerufeni alebo obmedrend distribdcie plynu
7 divodov ns drane Odberatels. Pri opravnenom prerudeni alebo
obmedzeni distriblice phmu nevenikd Odberatelowvl prévo na ndhradu
Ekody, vratane ullého zisku.

124Po  pdsirinen) divodu oprivnengho obmedreni  akebo prerudenia
distriblicie ¢ ddwodov n@ strane Odberatefa je Dodévatel povinny
bez melkania, najneskir wiak v nasledujioci dedt, paliadat’ prishidného
privviidzkovatels distribulne] siete o opStownd obnovenls distribilcie
plynu do prisludného ocdberndho miesta adberatela plynu,

12.50dberatel” uhradi Doddvatelov amiluvng pokiitu vo whie Cemny plynu
platne] v prisludnom roku, a-to v rorsshu mnodstva phynu vyplyvajuceho

7 platného Odberového diagramu, ktory Odberatel nedodral (neodobral
mdnwednjﬂmnm!m'n phynu) v dbslediy prerufenia alebo obmedzenia
distribecie phynu z ddvodov podstatného porudenia povinnostl Odberatefa
v Zmysle predcnddza)iceho odseku 12.2.

12.8V pripade planovandho obmedronia alebo prerufenia distribicte phyn
18 previdrkovatel distribulne] siete v siade so Zhkonom o energetike,
ako aj prevadekowym poriadkom prevadzkovatefa distribulne) siete,
povinny canamit’ odberatel'ovi piynu 15 dni vopred radistok obmedrenia,
skondenie obmedzenia alebo preruSenia distribiacie phynu.

€l XII1. DODAVATEL POSLEDNE] INSTANCIE
13.10odavka plyny  dodadvatefom posledne] indtancie sa zalina dfiom
nasledujicm po dni, ked Doddvatel stratil splsobilost’ dodavat phyn
i bola Doddvatelovi posiednej indtancie ozndmend Lito skutndnost’ 8 trva
pajviac tri mesiace, Ky dfu zatalia dodéviy posledne| indancie urli POS
spotrebiu plynu na Odbermpch maestach, kiore boll zisobovane doteraism
dodadvatelom plynu, na riklade odpottu Urlenych meradisl alebo
73 pomoo poufitia diagramo,
11.2Podmienkoyu skonfenia dodévky posledne) inftancee, pred uphynutim
trojmesatne] lehoty jej trvania, je uzatvorenie smivvy o daddvie plyhu
2lebo zmilivy o pdrufene) dodivie plynyu s doddvatelom: phm,
13.3Po wzatvoreni zmiuvy o dodévike phynu alebo mmiuvy o adruliene] dodavke
plynu pofiads Odberatel PDS o vymeny doddvatefa plynu najneskir
desal’ dei pred  plnovanym  zaliatkom doddvky plynu,  Vymena
doddvatela plynu pri dodivke posledne] Inftance sa wykond PDS
do desiatich dni od dorulenia Hadestl Odberatefa.
13.4KU gy zafatia doddwky plynu doddvatelom plynu wii POS spotrebu
plyniu na Odbermych miestach, kioré boli résobovend dodivatefom
posledne) inftance, na zékiage odpofty Urfenych meradiel alebo
s pomoo poulitia diagramoy odbery plyni.
13.5Ak doddvatel postedng] indtancie zisti u Odberatela neoprdvneny odber
phyria, mike odmistnul’ doddvky phnu posledne) inBtancke. Dodidvater
postedne) inStancie md pravo ukondt dodévias phynu v relime dodiviy
poshedne) indtancie, aj sk u Odboratela vemkne podas doddvky ¥ tomio
relime neagedvneny odber plynu,
13.6Cena ra doddvku plynu posledne) mStance, ktord Cdberatelr uhradi
je urtend razhodnutim URSO,
13.7PD5 najneskdr 15 dni pred uplynutim vypovedne] kholy zmbuvy
o pristupe do distribufne] siete a distriblcll plyny, alebo berodkiadne
potom ako sa dosvie skutofmost, fe Dodavatel stratil spisobilost’
na dodévku pheid, azndmi Odberatelovi nastedovnd informébcie:
alded, o Moriho zaline doddvky phmu dodévatefom posiednel
inStancie;
byddvod zatatia dodaviy plynu dodévatelom posledne] inStance;
£) zhnik Zmiuwy, sk Dodévater stratii spisobdost’ dogdvat’ plyn;
d)dobu trvania dodavky plynu v refime posledne] indtancie;
e)poudenie o povinnosti ubradt” cenu za doddviu plynu doddvatelom
posedne] inftancie podfa rozhodnutia URSD a 3 obohodnych
podmienok doddvky plynu v relime: posledne] inbtancis.
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STVRATA CAST — REKLAMACIA, ALTERNATIVNE RIESENIE SPOROV A
VIS MAJOR

€1, XIV. REXLAMACNY PORIADOK A UROVNAVANIE SPOROV
14, 1Clanok X1V, tychto VOP obsahupe dprava priv & povinnosth Zmiuvngch
strin v sivislosti s uplatnenim reklamacie zo strany Odberatefa v rmysle
sk, 577 ods. { 2) pism. ) Pravidiel pre fungavanie tri s plynom. Na uiely
riedenia reklamdcii sa tenko Sinok YOP povaluje 28 rekiamatny ponadok.
Tento fdnok WOP obsahuje o postupy a prosiriedky urgvndvania
prigadmych sporoy medz Zmduymymi stranarm.
14, 2Rekiamdcia j& podnet Odberatela adresovany Dodavatefow. Odberatel
mi privo namietat’ nasiedowné skutodnosti, pri fom tak musl ofing’
berpdiladne po zsteni ivady alebo nedostathu: -
a)nesprivne formaine ndleitost faktiry;
binespravne fakturovand sumy alebo fakbwrovand mnodstvo dodaného
phynu Odberatelov;

£) pn-mkﬂhpmiru'mﬂ Dodévatela v zmysie Zmiuvy, VOP a VZPP.

14, 30dberatel mbde reldamaciu uplatnit’ nasledovnymi sphsobmi:

a) pispmne, stom donulenym na adresu sidia Dodavatel;

b)elektromcky e-maiksm na altudine kontaking adresy alebo dsla
Dodavatela sverejnens na wiebovom sidle Doddvateds;

cielefonicky = ndslednym  dovolfenim  Ryzickpch  podkdadov, ok by
k predetreniu reklamidcie boli teto podklady nevyhnutng;

d}asobne v sifie akebo v obchodne] kancefari Doddvatera,

1447 reklamdcie  musia vyphvat  nasledovnd  informacle:  identifikaciu
Cufberatela a débum podania reklamacie, presny a podrobny popis toho,
v skom kanani alebo nekonani widl Odberatel’ pochybenie Dodévatela,
kedy & pochybeniu doflo 3 aké ndsiedky to malo, alebo mé mat pre
Odberatelfa, odkaz na prisiuSnd ustanovenie  Zmiluey, tychio VOP,
Predplsov v energetiks aleba VIPP, ktorpch aplikdos alebo sprivne)
aplikacee sa Odberatel dovoléva, Odberatelov nidwrh rieSenia reidambcie.
Ak s reklamicla tyka faktlry, je potrebnéd uviest' Eislo Fakbory
a informaciu o tom, & bola faktira uhradend a akych fakturovanych
polokiek sa fakiira tyka, Ak sa reklamdca tyka merania odberu phnu, j&
potrebné uviest’ presné Ssio Odberného miests a pynomery, ako a)
dallie podstainé akolnosti umolfujice. whodnotit’ spravnost’ merania
(napr. & doflo kpodkodenis alebo inému zisahu do  meracieho,
telemetrickeho zariadenia a pod. ).

14,5V pripade reklamicie fakturovandého mnodstva plynu reklaméciz musd ted
obsahovat wyrobng fislo Urfendého meradla, reidamované obdobie, stay
Urfeného meradia k ditumu reklamicie, Gdaje zaznamendvand Urfenym
meradiom pofas reklamovaného obdobda, ak kh md Odberatel
k dispazicil,

14,68k md Odberatel pochybnost o kvalite dodaného phynu, upovedomi
o tom Dodivatela bez rbytofného odidadu. Doddvatel pofiada PDS
o preverenie lkvality dodaného plynu a bede informoval’ Odberatels
o stave takého preverovania v solade so Imiuvou  a Predplsmi
W endrgetike, AR vysledkom praverovania kvality dodamndho phmu bude
akakofvel kompenzaca, poulijl sa ustanovenia Predpsoy v energetie.
v pripade ak preverense kvalty dodaného phynu @ sOvisiaca reklamicia
nebudil enand ako odfvadnend, Odberatel bude znédat’ vietiy nikiady
uftované PDS, Wtoré szniknd Dodiévaterovi v diskedku preverovania
kvadity dodaného phyru.

14, 7Reklambcia =s povalupe ra podanl okamibom poskytnutia vietkgch
informaci @ podidadov newhnutngch  Wradnemu  predetreniu
rekdamovane) skutofnost, V pripasde nedostatkoy Doddvatel e
Odberatela na nalpdte dopinenie reklarmbcie.

14,8k napriek Osilu vynalokenému Doddvatefom podfa predchideajpsceha
pdselo, reklamidcia nebude obsahovat' vySSie uvedend skutofnosty, alebo
z nej nebude modnéd jednomadng identifiktval’ Odberabela, reklamicis
bude povaiovand @ peopodstatnend, o fom, bude reklamant
Dodivatelom vyrozumeny,

14.90¢elom reklamainého konani je odstrinenie zistenych z8vad a riadne

vysporiadanie vedjomngch ndrofov Zmiuviych strin,
Dodavatel reldamadciu predetr bez 2iytodného odiladu, najneskdr vEak
oo 30 anl po obdrfani reklamdcie v zmysle vyidie uvedenych ustanoven,
ibake 2 VIPP vyphva ind lehota, O vyslediu wybavenin rekiamicie
Dodévatel informuje Ddberatefa pisomne alebo elektronickou podtou.
v pripade }e Dodivatel nemiile ovplywnit’ vybavene reklamace (najma
7 divodu preverovania kvality dodangho plynu PDS), wilie uwedend
lehota 58 primerane predlf, Dodévate! bude Informovat’ Odberatela o
divodach prediZenia lehoty ber riwtofnéhe odikdadu po tom, ako sa o
nich dansedad,

14.10 V pripade opodstatnene] reklgmdce Doddvatel berodidadne vykand

napravu odstrénenim nstenych nedostatkov  alebo  poskytnutim

nihradného pinenia,

14,11 V pripade neopodstatnene] reklamdcie je  Doddvatel oprivneny

fakturovat’ Odberatefovi nadklady sivisace s preSetrenim reklamacie

podfa Connika dallich slufieb a whonov Odberatefa, pripade cennika
prisiudndho PLS,

14,12 Reklambcla nemd odkiadny Glinok na zadaiol a plynube lehoty splatnost

faktiir Dodivatels.

14.13 Dodbvatel' f& oprévneny informoval’ o rellamidch prishedného  PDS,

ku ktorému je Odbemé miesto pripojend za Ofelom preSetrenia

opodstatnenost & v pripade potreby technick®ho zasahu v Odbernom
mieste, & Za Glefom vybavenia reklamaoe Naklady spojené so zasahom

POS zndda Odberatel podla cennika PDS, Odberate! je povinny poskytrit

ramestnancom & pracownikom PDS potrebnd sidinnost’,

14,14 Dodavatel vedie evidenciu  reklamécii, v KMorej sa  pricbelne
Farnamenavajl a uchovdvajl nasledovng informilcie:
a)udentifikicia Odberatela —reklamanta;
bjckitum prijstia, dopinenia, whavenia reklamacie a ddtum odosiania

informace Odberatelov;
©) splisob vyhavenia reklamacie s popisom prijatych opatreni, odstrnenia
zhvid akebo nedostatkov alebo poskytnutého nishradného plnenia.

14.15 V pripade poruSenia Standardav kvality 2o strany Doddvatefa, mike
Odberatelow vendndt’ ndrok na kompenzdciu v mzsahu @ 22 podmiencok
poda prislugnych Predplsoy v energetike.

116 WV pripade veniky spory medel Zmiovnymi stranami, kiory strany nevedek
vyrieSt v reklamadnom konsni k obojstranne| spoknnosti, 53 Imiuné
strany ravazull uskutofnit csotmé rokovanie ra Gfast aprivnenych
istupcoy oboch Zmhnmych strin, kiord mide vhodmymn spisobom
iniciovat’ ktordkofvek 20 Zmivvnych strdn, Zmiluvnd strany S0 povinng
stanowil’ termin osobného stretnutia dohodeu najneskdr do 30 dni
of dorudenin ndvrha na mimosidne refente sporu drubeg Zmbovne|
strane. Obsahom ndvriu na mimostdne riedenie sporu by mal byt’ popis
doterajfieho priebehu refenia rileditostl a ndwh, foho sa inkcetor
domiha. Imluvwsd strany 53 zavarujl wnalodil' mamalne Osilie, aty
ca predmet spory vyriell mimesidnou cestou na osobnom stretrti
rastupcov siran. Vstupom 7 osobného stretnutie je plsomny protokol,
Kory whotow Doddvatel, kory bude obsahovat' pricbeh a obsah
stretnutia s MHuﬁm vysiedenm rokovania.

14.17 Ak sa Imluvnym strandm nepodarl el predmet spory postupom
podfa predchddzajicehd odseky, Odberate! mdle prediofit’ Aavrh
na URSO na mimosidne riefenie spor 5 Dodévatelom, ak sa ohfadom
predmety spory uskutodnilo rekdamalnd konanie & osobed rokovania
a Odberatel nesGhlasl s wsledkom rekamicie aleba S0 sphsabom
Jep wybavenia,

14.18 Kdvrh na zafabe alternatimeho riedenia sa dorudi na adresy Gradu:
Urad pre reguliciu siefovich odvetyi,

Bajkalsks 27, P, O, BOX 12, 820 07 Bratislava
alebo elektronicky nis adresy grs@urso, gov sk

14.19 Vyulitim postupu podfa tychlo ustangvend nke je dotknuté préve obragt’
&a na prishedny siid

14.20 Méwh na :atm mimesidnehd riefdnia sporu  obsahuje najmE
nasledovnd informdcie:

&) identifikaciu a kontakingé Gdaje Odberatela;

b} bentifikdciu a kontakiné Odaje Dodivatela;

c} predmet sporu;

dyinformaci o reklamatnom konand 8 pokuse o mimosidne riefenie
osobrym rokovanim;

e)odivodnenie nesihlasy Odberatela s vysledkom reklamace abebo
osobného rokovansa;

f) pokadovand nedanse.

14.21 Méwrh na zatate mimosidneho rieSenta spory prediodi Odberatel bez
hwtodného odiladu, najneskfir do 45 dni od dorulenia vybavenia
reklamacie, pripadne ukonfenia osebného mkovania,

14.22 Doddvatel a Odberatel ako Glastnici rielenia sporu 50 povinnd
a opravneni nayrhovat' dokazy & ich doplinenie, predidadal’ podilady
potrebné na vecné posidenis sporu. URSO predigleny spor riedi
nestranne § ciefom jeho urownania. Lehota na ukongenie mimosudneho
riedenia sporu je 60 dni od podania Gpiného nédvrhu, v Zloditych pripadoch
S0 dnl pd podania Gpiného ndvrhu.

14.23 Mimosddne riedenie sporu sa skondi uzatvorenim pisomne aohody, h:md
Je réviirnd pre obe strany sporu alebo mdmym uplynutim lehoty, Bk
k uzatvoreniv dohody nedodlo. Skonfente mimosidneho rieSenia sporu
£ dfvodu mameha uplynutia lehoty URSO oerdmi (dastnikom sporoveho
ksl

€1, XV, ZODPOVEDNOST ZA SKODU A OKOLNOSTI VYLUEUIUCE
ZODPOVEDNOST (VIS MAIOR)

15.1 Zodpevednost’ xa Skodu a nihrada Skody meds Zmiuveymi stranamd sa
riadia prisheEnymi ustanoveniam| VZPP, pripadne Zmiuvy.

15.22miuvné strany 50 povinnd v priebehy zmiuvného vetahy wnakiadat
maximaine modné (sille, aby predchadzall maznym Skodam,

15.3Kaida Zmiuvnd strana ponesie voli druhej Zmiuvne; strane zodpowednost
i Shodu sphsobend porufenim akejkofvek je| povinnostl vyphvajice)
2o Imluvy v masahy standgvenom Zmkuvou & YOF.

15.42mluvnd  strana, Mord poreSuje  svoju  povinnost'  alebo | kiord
& prihiadnutim na vieby okolnosth md vediel alebo mohla vidiet, b
porudi- svoju povinnost” 2o Imiuvy, je povinnd oendmit’ druhe| sirane
povahu prekdcy, ktord jej brdnl alebo bude brandt’ v pinenl povinnostl
a informovat’ o jej disledkoch. Takéto czndmenie musi byt podané ber
sytoéného odkladu potom, ked <8 povinnd strana o prekadke dozvedela
alebo mohia dozvediet’ pri vynaloden| odbome] starostiivosti. Ak povinni
strana t0ta povinnost’ nespind alebo oprdvnene| strane nie je spriva wias
:iuruten& md podsodend strana narok na nithradu Skody, ktora je) tym

155Whhrﬂ alebo Heto YOP neustanovull vyslovene inak, pofkodend
Zmbovni strang ma narok len na ndhradu skutoéne) Skody. Odberatel
nemd nadeok na nidhradu widho fsku sk v Zmiuve nie je fakyto pripad
VSIOVENE Uvedery,

1567 okolnosti wiufujice rodpovednost sa povalule prekdfes, kiord
nastala nezavisle od vile povinne] strany a brdne jej v spineni jej
povinnost, ak nemofno reeumng predpokiadat’, 22 by povinnd strana tito
prekafiu alkebo je ndsledky odvriitila alebo prekonala, & dale), 2 by
v fase wrnku rdvErku tto prekifi predvidata.  Zodpovednost
nevylufuje prewifis, kord vinikla a2 v fase, ked' povinnd strana bola
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W omeskani s pinenim swoje] povinnost, aleba vienikla 2 jej hospodarskych
pomerov. UEinky vwiufujuce rodpovednost’ st obmedzend iba na dobus,
dokial trvd prekafka, s kiorou 50 teto Gfinky spojens,
15.70%oinost! vylulujdce zodpovednost (Udaiost vySSsj moc’), ktork
pretrviivaji, alebo ktorych ndslediy pretrvavajd, oslobodzuji postitnuti
Emiuvnil stranu od pinenia jef zmiluvmych povinnosti, Udakosti wise) moci
maju oskobodzujid Gfinok v zmysie tychto ustanoveni, ak venikli ad
po podpise Zmluvy @ okrem iného zahdfiajl Bvelné pohromy, zaplavy,
remetrasenia, tosuvy pldy, vojny, poliare, vybuchy, nehody, poruchy,
teroristick mukg.r Strajky, krirové situfioe v plynarenstwe, havirie
spisobené frefou osobou na zaradeniach prepravne| siete akebo
distributne siete ajalebo na rdsobniku, odstrafovanie pritin udalost,
ktoré bezprostredne ohrorujl Bvol slebo zdravie osdb, alebo méky
spdsobit’ rozsiahle Sody na majetiu a neposkytnutie sGfBnnostl 2o strany
tretich osfib alebo sebjektov (najmd PDS, PPS a previdrkovatels
rasobrdku phymu) nevyhnutne) na dodrianie Standardu kvality dodévok,
WV pripade ak kiorykolvek PDS, PPS, prevadzkovatel rdsobniku plynu
bjakebo dodévalel Doddvatera bude rasiahnuty akoukofvek udakostou
podra predchadrajice) vety, této odalost bude tied Udalost'ou vyile) mod
ostobodrujicoy  Dodivatels podfa tyehto wustanoweni, Udalost  wise)
mioci nezahffiafl prefdfy ekonomického charmktery,
15.82mluvnd strana, na strane kiore) vznikla Udalost wifej moc je povinnd:
) bepadkiadne informoval’ druhl Imluvid strano o (akefto Udalosti
vylliel mocl, ako aj o jej ndsledioch, kore ud nastall, resp, kiorjch
venik mokno odivodnens ofakévat, a to e-malom, akebo telefonicky
a primeranym sphsobiom takdto informdciu plsomne dolokt’,
bjvynatoldit’ primerand Gsilie na cbmedzenie trvania Udalostl vwiSe; moci
a v maximislne) madne] miere obmedait’ negativee nastadiy, ktoré
takito Udalost’ veise) mocl mide mat’ na drehl Zmiuviod strane
15.92miluvnd strana postihnuts Udsloston vwiSej moci bude rodpovedat
23 fkodu spdsobend tym, be s nespinila povinnosti podfa. cdseky 15.8

Ve

15.10 Doddvatel nenesic rodpovednost’ 7a akékolvek obmedrene slebo
prerutenie dodavky memného plynu 8 akékofvek Skody sivisiace
£ dodéviou (alebo nedodanim) zemného plynu Odberatelov, ak toto
obmedmnke alebo prerulenie doddviy plynu  zapeitindl | ckolpost
wiufujice odpovednost Dodivatefovho dodavalzla, okrem iného
vatane PDS, PPS, prevedikovetefs zasobnika zemného  plynu
a doddvatela zemnéng plynu, ak s Dodévatel nemohal spinit’ povinnasti
wyphivajice z tejto Zmiuvy kvl tymio okobnostiam,

15.11 Ak Udalost’ vwwifie] moo pretrvdva, Zmbuwné strany v dobrey viere
presokujl Gpravu alebo pripadnd pkondenie Zmiuvy, aby tak predi
drabiim alebo pripadnym negativiym nasledkom Udalost vwile) moo,

PIATA CAST - OSTATNE DOJEDNANIA

€1, XVI. Zivereinéd ustanovenia
16.12mluvné strany zhodne kondtatujl, Je uzavretiv Zmluvy 2 ich strany
dochddsa dobromyselne a s ddverou v sprivnost, akiudinost, Gpinost’

a pravdivost’ wyhidsenl uvedenych v nasladujicich bodoch & ber

poskytnutia tychio vyhidseni by Zmiuvy neusavreli, Kaddd mo Zmiuvnych

striin vhlaside, a ruf za teto whidsenia, Je ku diu podpisy Zmiuvy

a)fmiuownd strana j= ndlelite miadenou spolotnostou (organizdciou)
podfa VEZPP v mieste jej vinlku 4 mé prédvomoc, opravnenie
@ Kompetenciu uEatvewit’ 3 pindt Zmlovu;

bluratvosenie a plnenie Zmluvy neporusi hadne ustanovenie YZPP slebo
rozhodnutie sidu & orgdnu  verepnel sprvy anl  rakladatelsky
dokumnent, stanovy alebo iny interny dokument Zmiuvne strany, kioré
Je v tom Case Gfinnd & koré sa vetabuje na Zmiluyniy strang;

c}Zmiuva & VOP niledite preskdimal a schwdlil prisiudng orgdén 2mluvie
Strany @ Zmiuvu podpisala opravnend osoba Zmiuvne) strany;

d)Zmiuva pre fu predstivu)e platnd o privne siviznl povinnost, kore)
plnenig je maknd vymiahal” podfa podmienok stanavenych v Zmiuve,
to berie na vedomie;

‘eylmiuvng strann polfas freanks Zmbney neprevezme Fadnu poinnast’
afalebo obmedrenie, ko by akymikofvek spdsobom zasahovalo,
nebolo by dutitefné afalsbo by predstavovalo akykolvek konfiid
zugmoy 5 extstuacimi z8vazkaml tejto Zmbuwne] strany vyphyvajbcimi
;Ip:umzhnhw dane) Imiuvnej strany podfa 2miuvy, VOP alebo

nmwpmmmmmvuum
Zmluvy, nbe je této OCastnikom hadneho sidneho, arbitrédneho alebo
mww,mwmmmnfm.
ufinnost’ & vymadhatelnost Zmiluvy, alebo plnenie rhvirkov tejto

Emiuvmé stramy,

g)Zmiuvia strana ziskala vietky povolenia, hcencie a sihlasy potrebns
na ndebié pinenie svojch povinnosti vwphwapicich zo Imiuvy
ﬁﬂMMuh.mmmmuﬁmmm

h}hnhmdﬂ:mnb}eplmhnelﬁqhm&.mﬂhﬂlmm
splicat’ svoje dilty a nebol vydany Jiadny prikaz, mebolo podand
podanie i }iadost, ani nebolo prijaté umesenie & mvoland stretmutie
na ilely zafatis konkurzndéha konania alebo obdobného postupu, 2

1) Zmiwend strana si nie je vedomd Hadnych okoinosti obmedzujioch
ju alebo bedniacch jej v riadnom a viasnom plnend jei povinnosti
20 Zmiuvy 8 VOP (5 wninikou pripadmjch obmedzeni a prekidok
na strane P05 alebo PPS).

16, 20dberatel dale] whiasuje a ruli za nastedovné vyhidsenia:

ajnezamysfa vyulival dodéveny zemny plyn na Ofely v oz
&6 Imhivou alebo tychio WOP (napr. na wrobu tepla pre

I: ] M
h]kavmﬁmnMrﬁmmenﬂwhmﬁmznﬂwu
ng toto OM;
c)ku diiu podpisu Zmiuvy vylonal vietioy Ukony, @ Zabezpedil vykonanie
vieticych (konov tretich osdb, ktoré si potrebné pre riadne pinenie
predmety Zmiuvy a/alebo ktord, v pripade fe OM nie j& navo
priphjanym odbernjm miestom, sivisia § doddvkami phynue do OM
reslizovanymi predehadmajocm dodévatelfom plynu [vrdtane najma
viasniho dorslenia wpovede amiuvy o doddvie plyni, vyrovnania
mmﬂﬁthﬂvﬂﬂmnﬂﬁnmﬂlpﬁpmd!mumm
a podd. ).

16.30sobitne Imiuvné  strany , 3¢ im nie s zndme Hadne

skutodnosti, kiord by i podozrenie alebo mall za nasledok
emenu akiudingst], pravdivost slebo sprinmost! uvedempch wyhiissni,

16.4Kakdh  Imhevrdl  strana  je&  povinnid  bezodkladne,  nagneskdr

g0 2 pracovnych dni mformovat’ drubd. Zmlueni stranu ak 53 dozvie
o tom, Je niektoré 7 uvedenych vyhidseni stratis platnost, skiudlngst,

pravdivy o Gpiny charakter, a whonat' a prijat’ vstiy dostupné opatreria
na ramedzenie venlky Siody, resp. ng obmedzenie rorsshu Skody,
wratane uporoenenia aj drube] Zmiovnej strany na prijate vhodmvch
opatreni za tymto Gfelom,

m.ﬂaﬁn{nkmﬁhﬂlaummnﬂﬂqu}emmvmWamm

VP sa vatahuji na kakdd Zmiuvy wravret] po tomto détume, Doddvater
ma prévo menlt’ VOP alebo nabradit’ skiudlie YOP nowymd VOP,
Akakolvek smena VOP aleba nové vieobecnd obchodnd podmienky budi
mverejnens na internetowe] strinke Dodivatela nijmens) tridsat’plr’ (35)
de pred tpm, ako zmena VOP alebo nove VOP nadobudnd Ofinngst.
Dodévatel bude csobitne informovall Odberatefov O rmene  alebo
mabradeni WOP  elekbronickou  poltou, Ak Odberatel  nesdhis
5 nawrhovanou zmenoy VOP alebo novymi VOP 7 divodu, fe podstatne
menia prava a povinnastl Odberatefa (s vynimkou ak takd zmena vwikva
o pmeny pristulnych VIPP), Odberatel je oprdvneny  dorufit
Doddvatelovi oddvodnend wipoved Zmiluvy najneskdr 25 dni pred
plandvanou HEnnostou smeny VOP. Po dorudeni vypovede Zmhuva zanikd
v defl, kiory berprostredne predehidra dfiu pryého mofného  terminu
rmeny doddvatela plynu v amysie Predpisov v ensrgetike, nashedupbenm
po dni  peerejoenia  alebo  ornémenia zmeen VOP  Doddvatefom
Odberatefovi @ doruleni wypovede Zmiuvy., Ak divodom vy
Zmhivy bol nesihias so zmenou VOP, v tase od nadobudnutia Gfinnosti
rmien VOP do zénku 2miuvy 58 na omiuvny vetah aplioujl rmensnd VOP,
V pripade, ¢ Odberatel po wverejnend ozndmenla Doddvatelom
nevypovie Zrmhivoe sphsobom vymedzenym v tomito bode alebo sa
s Dodédvatefom nedohodne mak, ramend to, Je Odberatel skceptoval
rewrh na zmenu VOP 3 je povinny pinlt’ Zmiuvu podla noviay' smenengch
VOP, ktoré s potom pre obe Zmiuvné strany Zévamé,

16.6Foxlal sa niektoré ustanovene Imiuvy (vratane tyohio VOF) stane

neddinngm, neplatym alebo nevymoZitelnym, nema thto
skitofnost” vplywy na  platnost, Glinnost’ a vwmoliternost’ cstatrgch
ustanoveni Zmiuvy, okrem pripsdov, ok by tetn ustanovenia boli
yzhjomne neoddeitelné. Zmhpné strany sa v tomio pripade zavieujl
natradit’ dotknute wstanovens olinmem, platnym afalebo wmoditeloym
ustancvenim & to tak, aby najlepse modpovedalo pdvadne zamySfanému
obsahu 3 (fels ne(finného alebo neplatného ustanovenia. Do daby
ﬂ% podla predchiddrajics] vety plati rodpovedajice dprava
E] !

16.7 Odberatel tymto sihlasi s tym, 3o Doddvatel bude mat’ prévo spracoval’

osobné Udaje Odberatefa a Odberatel sa zavlzuje rskal' sihlas
od svolich ristupcov alebn zamestnancov, ktorpch osobnéd (daje
sa poskytufi (alebo sa poskytnd) Doddvatefow 1 ddvodu uzatvorenia
#leho pinenia Imiuvy tak, aby mal Doddvatel oprdvnents spracovat
osobeé Gdaje tychio rdstupcoy alebo zamestnancoy v silade s zikonam
€ 18/2018 2. 2. o ochrane osobnych ddajov, v piatnom meni, a to
v rozsahu potrebnom pre wkondvanie obchodne) Einnosti Dodévatels
B pinénia si prav @ povinposti podla Zmiuvy, VOF & VIPP 8 na (lely
evidencie osib oprdvnenych kanat' v mene alebo rastipen( Odberatela,

16.8Postipenie priv a povinnosti 70 Zmiuvy alebo thchio VOP & molné len

5 predohadrajicim sihiasom druhe) Zmiuvne) strany,

16,9V pripade akejkofvek rmeny Predpisov v energetike alebo VZPP alebo

vizniku, wydania, reerefnenia akjchkolvek mzhodnuti argdnov vereine)
s_wh'.rahehnm ktoré majl vphyy na prava a povinnasti Zmiuvngch
strén wyplyvajice 20 Zmiuvy, Zmiuwné strany siidasia s tym, fe svoje
priva @ povinnostl vyplyvajice ro Zmiluvy v dobre) viere a v silade
& principomn  poctivého obchodného styku upravia v siiade s takto
prijatymi amenami a/aebo rozhodnutiami.

16.10 Kakdd rmiuvnd strana berodkladne czndmi druhe] strane akékolvek

16.11

ameny udajov uvedenych v Zmiuve, okrem indho wrdtane mmeny Gdajov
dane| strany, zmeny kontaktrych Odajov a pod. Zmhuwvnd strana
berodkladng cendmi dribej strane akdkofvek akpinosti, kioré by mohli
rmat’ vplyy na schopnost' dotknute] 2Zmiuvne] strany plot’ si svoje 2ivasky
podra Zmiuvy,

Kontekiné komunikadng Gdaje Zmiuvnych stran sb uvedend v Imiuve.
Komunikacia Zmiivnych stran gahifia pisomn komunikdciu dorudovant
gsobine, poStou  Blebo  kurdrom,  elektronicki  komunikdcu
prostregmctvom e-mallov aleba faxom, telefonickl knmunikacis a esobnd
komunikbcu, Imiuvné strany sl dohodii  nasledovnd  spdsoby
komunikicie, pri Eom priortu md komunikdcls v pisomned listove] forme:
komunikovand skutofnost’ sa povaluje 7a dorufend:

Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruiensj dodivke plynu
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16.12

16,13

ay defi skutofného dorulenin prifimatefovi s pisomngm potvrdenim
prijimatera, ak sa doruduje osobne;

bipri zasielani e-mailom, po tom, fo prijimatal potvrdi donenie e-maiky
odosselpteloy, pod podmankou, 3& odosielstel dostane poabwdenie do
17.00 v dany pracovry def, inak sa e-mail povalule za dorufeny
W nagledujic: Pracowny defi;

c)prl asidan doporudenou poStou alebo kuriérskou shufbou, v ded
skutpfného dorulenia, oo najneskdr v platy pracovny def nasledujic
po odostani (Leio predpoklad plati a) pre pripad, 2 je odosielatelovi
potwrdende, orndmenie, faktdrs alebo ind komunikscia vritend ako
nedorufitelnd z divodu zmeny adresy prifimatefs, kord nebola
odoselatelov berodkiadne arndmend v silade € tymito VOR);

d)v pripade, J= adresat odmietne preveial’ komunikiclu, = ditum je|
domufenia 3 povalkue ditum odmistnulia preveatia;

©)v pripade, }e s adresdt nepreverme kemunikdciu, détumom dorudenia
e piaty pracovny ded od ich ulofenia na poSte, aj ked sa adresdt
0 zaselke nedorvedel.

Dodivatel je oprdvneny rarmamendvat’ a uchovival! viethy volania

Odberatefa na inky Doddvatels. Pri komunildoll prostrednicivom linky

Dodivatela. & Doddvatel oprdvneny poladoval’ od Odberateln

poskytnutie identifikatnych Gdejov, a tieto si zakonnym spdsobom ovent’

s clefom overenia totodnosti Odberatefa, Meposkytnutie tychto ddajov

Odberatefom alebo poskytnutie nesprawnych 3/aleba nedplnpeh (dajov

akladd privo Dodévatela odmietnut’ pohadaviy Odberatela. Dodsvatel

j-l! oprivneny vyudvat’ zdznamy volani na nku Doddvatela wisfne pri

prive & vykone povinnost vplpvajicich 2o Zmiuwy,
Ernh.wné strany budd Zmlwvu-a vietky informicie poskytruté drube)
Zmluvne] strane albo je] zdstupcom & poradcom v sdviskast s pinenim

Zminey, ako &) vietky ostatnd okoinosti A podmienky  sivislace

s0 Imkvou a jej plnenim povafovat’ za divemé. Imiuvné strany

neposkytnd vywils pvedend informace Hadne] trete) strane, okrem:

a)swojich viastoych poradcov, ktorl i vo ved peskytnutych ddajow,
faltov  afalebo  informacil viezanl amiuvnou afakebo  zEkonnou
povinnostod mitaninost,

B)PDS, PPS, prevadzkovatefa zdsobnia zemmého phnu @ inych
subjektoy, ktorjm je nutné poskytnit’ beto informacie na zabezpeleme
risdnych dodévok pemného plynu podia Zmiuvy v zmysle VZPR,

ciprisfudného sOdu, kory mé prdvomoc roghodovall pripadny spor
vyplyvalicl 1o Zmirvy alebo VOP, alebo siviskc so Zmivvou alebo
VOP. VydSie uvedeny zdviizok rmlvvnych strin sa nevitamge
na kogentné ustanovenia prisiudnych privnych predpisov, Povinnast’
zachovival' mifaniivost’ podfa tohto ustanowvenia ne je Zasovo
chmedzend a pretrvd a) po shniku Zmluvy, okrem pripadov, ked
28 prisiuing skutolnosti stand vieobecne mmdmymi ber zavinenia
niektorej Pmiuvnaf strany, Sprstupnenie divernych mformécii podiieha
predchadzapcemy -sitlasu  dotknute) Zmiuvne]  strany,  Zmiusmad
strana, ktord bola podiadand udelt’ sihias so spristuprenim divermych
iforenibcs, musi tento sibias udest, ak dbvod ich spristupnenia
Je rozumny a prmerany, a tolo spristupnenie, beric do Ovahy vietky
pristufng okolnostl, nespdsobuie Nadne rizikn pre pofisdand fminmi)
strani.

18 14 Imluva 58 uratvara & riadi privnym ponndkom Slovenske) republicy.
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Priloha €. 2 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00392G2024

Cena a podmienky produktu

1. Zmluvne strany sa v zmysle danku 3. Zmluvy
dohodli na produkte GasFix.

2. Zmluvné strany sa vzmysle danku 3. Zmluvy
dohodli na Zmluvnom mnozstve (dalej len ,ZM") z
toho Mesacne zmluvné mnozstva (dalej ako
~MZM) pre jednotiivé mesiace obdobia dodavky su
urceneé typovym diagramom dodavok plynu.

ZM = 18,00 [MWh/rok),

3. Cena za distribdciu podla €. 4. bod 1c Zmluvy bude
pre kazdé OM fakturovana v stlade s rozhodnutim
Uradu pre regulaciu siet'ovych odvetvi.

4. Cena za Struktirovanie je sGfastou jednotkovej
ceny podia bodu B.

5. Pre OM v tarife 1 aZ 8 sa Zmluvné strany dohodli na
jednotkovej cene za prepravu plynu vo vyske (d'alej
len ,Cena za prepravu MO"):

EUR
Frrnmmnrr = 4,00 [m]

Cena za prepravu MO sa upravi pri zmene cenovej
regulacie prepravy plynu v sllade s platnymi
pravnymi predpismi, ktoré sa vztahujl na
prevadzkovatela prepravnej siete podla § 3 pism.
c) bod 4 Zakona o energetike (dalej len ,Cenové
rozhodnutie PPS").. Aktualizovana Cena za
prepravu MO sa vypocita podla vzorca:
C2=Clxk
kde:

» C1 je aktualne platna Cena za prepravu plynu

Ma,
» C2 je aktualizovana Cena za prepravu plynu
MO,
» k je index zmeny vypocitany podla vzroca
k=A2/[ Al

Al {vychodiskova hodnota) predstavuje sucet:

e priemernej hodnoty sadzieb tarify na
vstupnych bodoch (okrem domaceho bodu)
pre tarifnd skupinu Ten, @

» sadzby tarify na vystupnom bode (domdac
bod) pre tarifni skupinu Tea:.

CEEnergy
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Annex no.2 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00392G2024

Price and conditions of the
product

1. Contractual parties agreed on product GasFix
according to articie 3 of the Contract.

2. Contractual parties agreed on the Contractual
quantity according to article 3 of the Contract.
(hereinafter only as ,, €@") of which the monthly
contractual quantity ( hereinafter as , MCQ") for
separate months of the period of supply are
determined by the gas supply type diagram.

CQ = 18,00 [MWh/year],

3, The price for distribution according to article 4 point
1c of the Contract will be invoiced for each delivery
point according to the decision of the Regulatory
Office for Network Industries.

4, Cost of structuring is part of unit price according to
point 8.

5. For DP in tariff 1 to B, the Parties agree on a unit
price for gas transportation in the amount of
(hereinafter referred to as the "Transportation
price MO"):

EUR
'F'."r:rlupurl' = 4,00 [m
The transportation price for MO will be adjusted in
the event of a change in the price regulation in
accordance with the applicable legislation governing
the transmission system operator under Section
3(c)(4) of the Energy Act (hereinafter referred to as
the "TSO Price Decision”). The updated
Transportation price MO will be calculated using the
formula:
C2=Clxk
where:

e (1 is the currently valid Transportation price
MO,

* (2 is the updated Transportation price MO,

* kis the index of change calculated using the
formula

K=A2/[ Al

Al (Baseline Value) represents the sum of:

« the average tariff rates (simple arithmetic
mean) at entry points (excluding the
domestic point) for tariff group rens, and

« the tariff rate at the exit point (domestic
point) for tariff group Ten.

PRILOHA C, 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU €. MVMCEESK0O(392G2024
ANNEX NO.,2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESKN0392(G2024
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Tato hodnota je stanovena podla znenia Cenového
rozhodnutia PPS pred jeho poslednou zmenou,

A2 (aktualizovana hodnota) predstavuje rovnaky
sidet ako Al, ale podla aktualizovanych sadzieb
platnych pre obdobie, ktorého sa zmena tyka, na
zaklade Cenového rozhodntuia PPS.

Zmena ceny za prepravu sa u;ﬁlatni v sulade s
ucinnostami zmeny Cenového rozhodnutia PPS,

Pre OM v tarife 9 a vySsie, mesatna platba za
prepravu podla cl. 4. bod 1b Zmluvy bude pre kaZdé
OM fakturovana v sllade s Cenovym razhodnutim
PPS.

Cena za prepravu pozostava z nasledovnych
zloZiek zodpovedajlcich Cenovému rozhodnutiu
PPS:

a) Tarifa vzt'ahujica sa k objednanej
dennej prepravnej kapacite, kitora sa
vypodita a si0din @ s0ftu  roénych
Vychodiskovych sadzieb tarify (na vstupnom
bode ,Baumgarten” a na vystupnom bode
~Domaci bod") a hodnoty DMM v MWh. Takto
vypoditany poplatok je v EUR za rok splatny
v mesacne vo vyske 1/12. Pre urlenie tarifnej
skupiny sa miesto objednanej dennej kapacity
pouzije DMM prislusného odberného miesta.

Pre vypolet tarify vtomto bode sa pre
premenné pouZiji nasledovné hodnoty:

» Faktor dennej kapacity (agmy) je 0.

» Faktor dﬂb‘f trvania zmluvy l:iﬂrru'ﬁ} je 1.

b) Tarifa wztahujica sa k mnoistvu
skutoéne prepraveného plynu pre
vystupny bod ,Domaci bod",

c) Poplatok pre zvySenie lrovne
bezpecnosti ° dodavok plynu. Pre
stanovenie tejto zloZzky sa miesto pridelenej
prepravnej kapacity zoberie (daj DMM
v MWh,

Pre Gcely vySSie uvedenych poplatkov sa
DMM, wvyjadrené v m?2/den, prepodita na
MwWh/def na zaklade objemového
spalovacieho tepla plynu. Toto spalovacie
teplo sa uruje ako aritmeticky priemer
dennych hodnbt objemového spalovacieho
tepla, ktoré PDS zverejiuje na svojom
webovom sidle za obdobie kalendarmeho roka
2023,

Ak zmena Cenoveho rozhodnutia PPS
znemoini  presné stanovenie Ceny za
prepravu plynu podla bodu 5 a bodu 6, Cena

CEEner
Slovakia

MV

This value is determined based on the TSO Pr
Decision valid before its most recent change.

A2 (Updated Value) represents the same sum as Al,

but calculated using the updated tariff rates valid
for the period affected by the change, in accordance
with the PPS Price Decision.

The change in the transportation price will be
applied in accordance with the effective dates
specified in the amended TSO Price Decision.

For DP in tariff 9 and above, the monthly payment
for transportation shall be invoiced for each DP in
accordance with TSO Price Decision.

The price for transport shall consist of the following
components corresponding to the TSO Pricing
Decision:

a) The tariff relating to the ordered daily
transmission capacity, which is calculated
and the product of the sum of the annual
Starting Tariff Rates (at the entry point
"Baumgarten” and at the exit point "Home
Point") and the value of the DMM in MWh. The
fee so calculated is payable in EUR per year at
the rate of 1/12 per month. For the
determination of the tariff group, the DMM of
the relevant off-take point shall be used instead
of the ordered daily capacity

For the calculation of the tariff at this point, the
foliowing values shall be used for the variables:
» The daily capacity factor (aimyy) is 0.
» The contract duration factor (Iy/mya) is 1.

b) Tariff related to the quantity of gas
actually transported for the exit point
'Domestic point’,

c) Charge for increasing the level of security
of gas supply. For the determination of this
component, the DMM figure in MWh shall be
taken instead of the allocated transport capacity.

For the purposes of the above-mentioned fees,
the DMM, expressed in m3/day, shall be
converted to MWh/day based on the calorific
value of the gas. This calorific value Is
determined as the arithmetic average of the
daily calorific values published by the ADN on
its website for the calendar year 2023,

If a change in the TSO Price Decision makes it
impaossible to accurately determine the price of
transportation in accordance with points 5 and
6, the price of transportation shall be
determined by agreement of the contractual

PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU &, MVMCEESK00392G2024
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESKN0392G2024
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7.

9.

10.

za prepravu sa stanovi dohodou zmluvnych
stran v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

Do uzavretia novej dohody alebo ak sa
zmluvné strany nedohodnl, bude Cena za
prepravu urcovana podla pravidiel platnych
pred zmenou Cenového rozhodnutia PPS,

Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za
skladovanie plynu vo vyske:

EUR

Pﬂﬂruge = 0,50 m

Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za
dodavku plynu vratane prevzatia zodpovednosti za
odchylku vo vyske

EUR
P = 4800 [—M

Celkova cena plynu v prisluSnom fakturacnom
obdobi sa uréi ako sucin P a skutocne odobratého
mnoZstva plynu.

Pre OM v tarife 1 aZ 8 sa zmluvné strany sa dohodli
na zavazku 20% spodnej toleranénej odchylky od
ZM za zmluvne cbdobie, o predstavuje minimaine
mnoZstvo plynu v objeme 80% rocného ZM, ktoré
sa Odberatel zavézuje odobrat. V pripade, ak
Odberatel pofas zmluvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimalne
mnozZstvo plynu, Dodavatel’ ma pravo na dhradu
odplaty za pripravenost’ pinit’ svoje zavazky z tejto
zmluvy, a to vo vySke 40% z ceny za komoditu
plynu podlia bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnozstva plynu. Pre OM
v tarife 9 a vysiie sa zmluvné strany sa dohodli na
zavazku 10% spodnej tolerancnej odchylky od ZM
za zmluvné obdobie, ¢o predstavuje minimaine
mnozstvo plynu v objeme 90% ro¢ného ZM, ktoré
sa Odberatel zavazuje odobrat. V pripade, ak
Odberatel’ pofas zmiuvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimalne
mnoZstvo plynu, Dodavatel’ ma pravo na uhradu
odplaty za pripravenost’ pinit’ svoje zavazky z tejto
zmluvy, a to vo vyske 40% 2z ceny za komoditu
plynu podla bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnoZstva plynu.

Pre OM v tarife 1 aZ 8 sa zmluvné strany sa dohodli
na zavazku 20% hornej tolerancnej odchylky od ZM
za zmluvné obdobie, Co predstavuje maximalne
mnoZstvo plynu v objeme 120% rocneho ZM, V
pripade, ak Odberatel' poas zmluvného obdobia
odoberie plyn nad droviou maximalneho mnozstva,
Dodavatel ma pravo Gctovat' jednorazovl platbu vo
vySke sucinu objemu plynu odobraného nad 120%

CEEnergy
Slovakia

MV

parties in compliance with applicable legal
regulations.

Until a new agreement is reached or if the
contractual parties fail to reach an agreement,
the price of transportation shall be determined
according to the rules valid prior to the change
in the TSO Price Decision.

7. Contractual parties agree on unit price for gas

storage as it follows:

EUR
F.Emrngr = 0,50 [m

Contractual parties agree on unit price for gas
supply including take-over of responsibility for
deviation as it follows

EUR

P = 48,00 lm

The total price of gas in relevant invoicing period Is
set as muiltiplication P and the really taken over
quantity of gas.

For DPs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
committed minimum tolerance deviation of 20%
from CQ for contractual period, which represents the
minimum amount of 80% of the annual CQ offtake
by the Client, In case the Client offtakes less than
the minimum contracted amount of gas during
contractual period, the Supplier has the right to
charge fee on readiness to fulfil its obligations
amounting to 40 % of commaodity price according to
art. 8 of this Annex from untaken minimal volume of
gas. For DPs in tariff 9 and above the parties agreed
on a committed minimum tolerance deviation of
10% from CQ for contractual period, which
represents the minimum amount of 90% of the
annual CQ offtake by the Client. In case the Client
offtakes less than the minimum contracted amount
of gas during contractual period, the Supplier has
the right to charge fee on readiness to fulfil its
obligations amounting to 40 % of commodity price
according to art. 8 of this Annex from untaken
minimal volume of gas.

10. For DPs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a

committed maximum tolerance deviation of 20%
from CQ for contractual period, which represents
the maximum amount of 120% of the annual CQ
offtake by the Client. In case the Client withdraws
gas in excess of the maximum quantity during the
Contract Period, the the Supplier has the right to
charge a one-time payment in the amount of the

PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE) DODAVKE PLYNU €. MVMCEESKO0392G2024
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK0D0392G2024
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ZM a 1,1 nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kratkodobom trhu s plynom Dawy za zmluvné
obdobie. Pre OM v tarife 9 a vySsie sa zmiluvné
strany sa dohodli na zavizku 10% hornej
toleranénej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, éo
predstavuje maximalne mno¥stvg plynu v objeme
110% roéného ZM. V pripade, ak Odberatel pocas
Zzmiuvného obdobia odoberie plyn nad (roviiou
maximalneho mnozstva, Dodavatel ma pravo
Uctovat jednorazovi platbu vo vyske sticinu objemu
plynu odobraného nad 110% ZM a 1,1 nasobok
nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kratkodobom trhu s plynom Davg 2za zmluvne
obdobie,

Davg predstavuje aritmeticky priemer spotovych cien
zverejnovanych  komoditnou  burzoy European
Energy Exchange AG 1 (EEX) na svojej web stranke
v Casti Market Data, Natural Gas, Spot, pre produkty
Day-Ahead a Weekend, uvedenych v stipci ,End of
Day Index" v EUR/MWh za kaidy obchadny den
Zmluvneho obdobia pre oblast’ dodavky CEGH VTP -
Central European Gas Hub Virtual Trading Point,
Rakusko).

Ku diiu podpisu Zmiluvy sg spotove ceny
zverejiované na s://www.eex, en -
data/natural-gas/spot.

Dodavatel' zadle Verejnému obstardvatelovi po
uplynuti kazdého kalendarneho mesiaca vietky
udaje (spotové ceny za kaidy obchedny den
predchadzajlceho kalendarneho mesiaca)
vstupujice do tohto vypoctu,

11. Odberatel' je opravneny v silade s prevadzkovym

paoriadkom PDS a v lehotdch, ktoré st v fiom
uvedené, poziadat' o zmenu tarifnej skupiny OM
(tarifu) vratane zmeny DMM pre odberne miesta
zaradeneé do tarify 9 a vysgie,

Odberatel’ ma pravow pripade potreby zrusit' OM
alebo urdit' daldie odberné miesto (d'alej len
«Dalsie OM"), do ktorého bude Dodavatel dodavat’
plyn za rovnakych podmienok a za nezmenent
Cenu. Pri uplatneni tohto préva nebudi zavedené
nove poplatky a toleranéné odchylky uréené v MWh
vo vztahu k ZM pred touto zmenou zostavajl
nezmenene.

Tato Zmluva je uzavretd na zaklade vysledku
verejného obstaravania, ktoré bole wyhlasené
oznamenim vo Vestniku Uradu pre verejné
obstaravania ¢, 215/2024 zo dfia 30.10.2024 pod
Cislom 26629 - MST (dalej len ,Verejné
obstaravanie") a zorganizované pre viacerych
verejnych obstardvatelov (dalej len JNVerejni
obstaravatelia").

11.

CEEne
Slovakia

MV

product of the volume of gas take above 120%
the CQ and 1.1 times the gas price derived from the
price on the Dag short-term gas market for the
contracted period. For DPs in tariff 9 and above the
parties agreed on a committed maximum tolerance
deviation of 10% from CQ for contractual period,
which represents the maximum amount of 110% of
the annual CQ offtake by the Client, In case the
Client withdraws gas in excess of the maximum
quantity during the Contract Period, the the
Supplier has the right to charge a one-time payment
in the amount of the product of the volume of gas
take above 110% of the CQ and 1.1 times the gas
price derived from the price on the Duy Short-term
gas market for the contracted period.

Davg represents the arithmetic average of the spot
prices published by the commodity exchange
European Energy Exchange AG 1 (EEX) on its
website under Market Data, Natural Gas, Spot, for
Day-Ahead and Weekend products, listed in the
column "End of Day Index" in EUR/MWh for each
trading day of the Contract Period for the supply
area CEGH VTP - Central European Gas Hub Virtual
Trading Point, Austria).

As of the date of signing the Agreement, spot prices
are published on 5 ; en k

data/natural-gas/spot.

The Supplier shall send to the Contracting Authority
after the end of each calendar month all data (spot
prices for each trading day of the preceding
calendar month) entering into this calculation.

The Client is entitled, in accordance with the
Administration rules of the AND and within the time
limits specified therein, to request a change in the
tariff group of the DP (tariff), including a change in
the DMM for DPs in tariff 9 and above.

The Client has the right, if necessary, to cancel a DP
or designate an additional DP (hereinafter referred
to as the "Additional DP") to which the Supplier
will supply gas under the same conditions and at an
unchanged Price. In exercising this right, no new
fees will be introduced, and the tolera nce deviations
determined in MWh in relation to the CQ prior to
this change will remain unchanged.

This Contract is concluded based on the results of
public procurement announced in the Bulletin of the
Office for Public Procurement No. 215/2024 of
October 30, 2024, under number 26629 - MST
(hereinafter referred to as the "Public
Procurement”), which was organized for multiple
public contracting authorities (hereinafter referred
to as the "Public Contracting Authorities"”).

PRILOHA C. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU €& MVMCEESK00392G2074
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00392G2024

STRANA 4/ 6
PAGE 4/ &



MV M 52

V pripade zmeny vlastnictva OM alebo uZivacieho In the event of a change in the ownership of a DP
prava k OM (dalej len ,Prevod uZivacieho or the right of use of a DP (hereinafter referred to
titulu®") medzi Odberatefom a Verejnym as the "Transfer of Title") between the Client and
obstardvatelfom, ktory na zaklade Verejného a Public Contracting Authority that has entered into
obstaravania uzavrel s Dodavatelom zmiluvu o a contract on integrated gas supply with the
zdruZenej dodavke plynu sa Dodavatel sa zavazuje supplier based on the Public Procurement, the
umoinit’ tito zmenu bez poplatkov a zbytofného Supplier undertakes to facilitate this change without
odkladu, najneskor do 30 dni od prijatia Ziadosti fees and without undue delay, no later than 30 days
Odberatefa. from the receipt of the Client's request.,
Dodavatel je povinny pripravit’ navrh zmeny Zmluvy The Supplier is obliged to prepare a proposal for an
a nevyhnutnu dokumentaciu, ktord proporcionalne amendment to the Contract and the necessary
zohladni (i) zmeny ZM a (ii) tolerantné odchylky documentation, which will proportionally reflect (i)
Odberatefa a  Verejnych  obstaravatelov. changes to the CQ and (ii) the tolerance deviations
Proporcionalnost’ znamena, Ze stcet (i) ZM a (ii) (in MWh) of the Client and the Public Contracting
hranic toleranénych odchylok (v MWh) vo vztahu k Authorities. Proportionality means that the sum of
zostavajucemu obdobiu do konca platnosti Zmiuvy (1) the CQ and (ii) the limits of tolerance deviations
zostane rovnaky u Odberatela aj Verejného (in MWh) for the remaining period until the end of
obstaravatela pred a po prevode uZivacieho titulu, the Contract will remain the same for both the Client
and the Public Contracting Authority before and
after the Transfer of Title.

12. V pripade  predfasného  ukonéenia  Zmluvy | 12, In case of early termination of the Contract due to
z dovodov na strane Odberatela (najma podstatné the reason on the side of the Client (mainly
poruSenie Zmluvy Odberatelom a nasledné significant breach of Contract by the Client and the
odstupenie Dodavatela od Zmluvy) sa Odberatel following withdrawal of the Supplier from the
zavazuje zaplatit Dodavatefovi kompenzacni Contract), the Client undertakes to pay to the
nahradu H. Kompenzacna nahrada M bude urcend Supplier the compensation amount M. The
ako stcet hodnot Hm a hodnoty prepravy. Hodnota compensation amount M will be set as summary of
prepravy je rovna celkovej platbe za prepravu na the values Hm and the value of the transport. Value
obdobie dodavky pre vsetky OM Odberatela bez of the transport is equal to the total payment for
ohfadu na distribuénu kategdriu, zniZzenej o uZ transport for the period of supply for all DP of the
vyfakturované Ciastky za prepravu, Client without regards on distribution category,

decreased by the invoiced amount for transport.
H = Z H,, + Preprava H= Z H,, + Transport
Hodnota Hm sa vypocita zviast’ pre kaZzdy mesiac m Hm value is calculated separately each month m
pocinajic mesiacom, v ktorom dodlo k ukonceniu staring from the month in which the Contract was
Zmluvy a konciac poslednym mesiacom, pre ktory terminated and finishing in the last month for which
bolo podla Priloh €. 3 Zmluvy objednané mnozstvo. the quantity was ordered according to Annex no.3 of
Hodnota Mm pre mesiac m sa stanovi ako the Contract. Hw value for the month m is given as
Hy, = max|0; MZM,, - (P — 0.9+ P,(m))] H,, = max|0;MCQ,, - (P — 0.9+ P,(m))]
MZMm je MZM pre mesiac m podla bodu 2. MCQx» is MCQ for the month m according to the
point 2.
P je cena podla bodu 8. P is the price according to point 8.
Pi{m) v EUR/MWh oznacuje cenu zemného plynu Pe{m) in EUR/MWh denotes the natural gas price
pre mesiac (m) zverejnend komoditnou burzou EEX for month (m) published by the EEX Commodity
na svoje] web stranke v Casti Market Data, Natural Exchange on its website under Market Data, Natural
Gas, Futures, pre produkt ,EEX CEGH VTP Natural Gas, Futures, for the product "EEX CEGH VTP Natural
Gas Futures”, uvedent v stipci , Settlement price" Gas Futures”, listed in the column "Settlement price"
v posledny obchodny den predchadzajici zaciatku on the last trading day preceding the beginning of
prvého mesiaca (m) obdobia, za ktoré sa the first month (m) of the period for which the
kompenzacna nahrada pocita. Ak pre mesiac m nie compensation is calculated. Should the price be not
je tato cena k dispozicil, pouZije sa cena dria D-1 pre available for the month m, shall be used price on day
PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU €. MVMCEESK00392G2024 STRANAS / 6
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produkt Quarter, ktory odpoveda Stvrt'roku, do
ktorého dany mesiac (m) spada. Ak nie je k dispozicil
ani tato cena, pouZije sa cena dfia D-1 pre produkt
Year, ktory odpoveda roku, do ktorého dany mesiac
(m) spada. Pre (cel vypoctu kompenzaénej néhrady
sa pouiije cenova hladina Bid. Vietky ceny musia
byt aktualne ku diiu vyhodnotenia kompenzacnej
nahrady. :

Pre mesiac, v ktorom doslo k ukonéeniu Zmluvy, sa
hodnota MZM. pomemne zniZi o pocet dni, ktoré
uplynuli od zaCiatku tohto mesiaca do dia
predcasneho ukoncenia Zmluvy.

Ak wvyska preukazatelnej Skody sposobene;
podstatnym porusenim Zmiuvy na strane Odberatela
bude vySSia ako H, ma Dodavatel pravo Zadat'
uhradu celej takto vzniknutej Skody.

Odberatel’ sa zavdzuje uhradit kompenzaéni
nahradu Dodavatelovi na zaklade Dodavatelom
vystavenej a dorucenej faktury. Faktira je splatna
do 14 dni od datumu jej vystavenia.

13. K platbam uvedenym vtejto Prilohe bude
pripocitana DPH a dalSie dane a poplatky podla
platnych pravnych predpisov.

Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r. 0.:

13 DEC 71
V Bratislave, dna

Meno a priezvisko: Jézsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel
Podpis:

v. r.

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel
Podpis:

v.r.

Za Odberatefa /-~ Stredna priemyselnid &kola

MV

D-1 of Quarterly product, which corresponds for t
quarter of the respective month (m). If that price is
not available either, then price on day D-1 of Yearly
product for the year of the respective month (m)
shall be used. For the purposes of calculation of
compensation shall be used the Bid price level,

All prices must be actual to the date of the evaluation
of the compensation.

Slovakia

Regarding the month when the Contract was
terminated, the value of MCQm will be proportionally
decreased by the number of days which expired from
the beginning of this month until the date of early
termination of the Contract,

If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

13. To the payments given in this Annex VAT will be
added and taxes and fees according to the valid

legal regulations.,

On behalf of Supplier — MVM CEEnergy Slovakia
5. T, 0.

In Bratislava, date

LELLRE T R R TR i E e ]

First and last name: Jozsef Istvan Forizs
Function: Managing Director
Signature;

y. r.

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director
Signature:

V. r.

On behalf of the Client - Stredna priemyselna gkola

stavebna Dusana Samuela Jurkoviéa, | stavebna Dusana Samuela Jurkovica,
Lomonosovova 7, Trnava: Lomonosovova 7, Trnava:
72 2D
V Trnave, dna f-i{& ........ ,-Ef InTrnava, date ........ccccoeeiiiinnns .
Meno a priezvisko: Ing. Marcel Chrvala / | First and last name: Ing. Marcel Chrvala /
Funkcia: Riaditel e Function: Director
Podpis: Ja;c;war /ot rva | gheln: D! iy . D5, frite roma
7y beactihen, v EalTepHes s
v, r o
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Priloha €. 3 ku zmluve o zdruzenej Annex no.3 to contract on integrated gas
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00392G2024 | supply no. MVMCEESK00392G2024
Udaje tykajlce sa odbernych Data regarding delivery points
miest Odberatel’a of the Client
Obchodné meno: Stredna priemyselna Business name: Stredna priemyselna
Skola stavebna Dusgana skola stavebna Dusana
Samuela Jurkovica, Samuela Jurkovica,
Lomonosovova 7, Trnava Lomonosovova 7, Trnava
POD kod: vid' tabul'ka nizsie POD code: in table below
Adresa odberného miesta: vid' tabulka nizsie Address of the DP: in table below
Prevadzkovatel' distribuénej siete Administrator of the distribution network
Obchodné meno: SPP - distriblcia, a. s. Business name: SPP — distribacia, a. s.
Sidlo: Platennicka 2, Registered office: Platennicka 2,
; Bratislava 821 09 Bratisiava 821 09
ICO: 35910739 Company ID: 35910739
Zapis v registri: Obchodny register Mestského siidu Inscription in register: Commercial register of City
Bratislava III, oddiel:Sa, vioZzka 3481/B Court Bratislava III, Section: Sa,
inscription no.:3481/B
Fakturacné obdobie: rocneé Invoicing period: yearly
Charakter odberu: Klrenarsky — odberate! Type of take over: heating — client
zavisly od vonkajSej dependant on air
teploty ovzdusia temperature outside
Distribu€na tarifa OM:  vid tabulka niZsie Distribution tariff of DP: in table below
Ucel pouzitia: Na vlastnl spotrebu | Purpose of the use: Own use
Pre zmluvne obdobie (obdobie dodavky) od 1.1.2025 | For the contractual period (period of supply) from 1.1.2025
(6:00) do 1.1.2026 (6:00) si zmiuvné strany dohodli tota | (6:00) until 1.1.2026 (6:00), the contractual parties agreed
mnoZstvo: on the quantity:
Planovana Distribu€na
spotreba [ tarifa OM /
PODKEdOM /POD | 5 iresa OM / Address of the DP Planned Distribution
e .
consumption | tariff of
[MWHh] DP
SKSPPDISO00410407867 | TRNAVA 917 08, LOMONOSOVOVA 7 18,00 | 2
|
PRILOHA €. 3 KU ZMLUVE O ZDRUZENE) DODAVKE PLYNU ¢, MVMCEESK00392G2024 STRANA 1/ 1
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